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Indicatii de siguranta
si de avertizare

inainte de a pune aparatul

in functiune

Cititi cu atentie instructiunile
de utilizare si de montaj!

Ele contin informatii importante
privind instalarea, folosirea

si intretinerea aparatului.

Producatorul nu raspunde, daca
dvs. neglijati indicatiile si
avertizarile instructiunii de
utilizare. Pastrati toate
documentele pentru folosirea lor
ulterioara sau pentru urmatorul
utilizator.

Siguranta tehnica

Aparatul contine cantitati mici de
agent de racire R600a, care
este ecologica, dar
inflamabila.Aveti grija ca in
timpul transportului sau
montajului sa nu se deterioreze
conductele circuitului agentului
de racire. Stropii de agent de
racire se pot aprinde sau pot
duce la ranirea ochilor.

in caz de deteriorare

Tineti la distanta de aparat
focul deschis sau sursele
de aprindere.

Se va aerisi camera timp
de cateva minute.

Se opreste aparatul
Si se scoate stecherul
de retea.

Se va informa serviciul clienti.

Cu cét se afla o cantitate mai
mare de substanta frigorifica

in aparat, cu atat mai mare
trebuie sa fie camera in care

se afla aparatul. In camere prea
mici, In cazul unei scurgeri

se poate forma un amestec
inflamabil de gaz-aer.

Pentru o cantitate de 8 g solutie
frigorifica spatiul trebuie sa fie
de cel putin 1 m3. Cantitatea
de solutie de racire

a aparatului dvs. este
mentionata pe placuta de tip din
interiorul aparatului.

Daca se deterioreaza cablul de
racordare la retea al acestui
aparat, acesta trebuie inlocuit de
catre producator, de catre
serviciul pentru clienti sau de
catre o persoana calificata in
mod similar. Instalatii si reparatii
neprofesionale pot pune
utilizatorul in pericol.



Reparatiile pot fi facute numai
de catre producator, serviciul
pentru clienti sau de catre o
persoana calificata in mod
similar.

Pot fi folosite numai piese
originale ale producatorului.
Numai la aceste piese
producatorul garanteaza, ca ele
indeplinesc cerintele de
siguranta.

O prelungire a cablului

de racordare la retea trebuie
procurata numai de la serviciul
pentru clienti.

La utilizare

Nu folositi niciodata aparate
electrice in interiorul aparatului
(de ex. aparate de incalzit,
aparate electrice de produs
gheata etc.). Pericol de
explozie!

Nu dezghetati niciodata
aparatul cu un curatator

cu aburi! Aburul poate ajunge
la partile electrice si poate
declansa un scurt-circuit.
Pericol de electrocutare!
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Nu folositi obiecte ascutite sau
cu muchii taioase pentru a
indeparta straturile de bruma
sau de gheata. Ati putea astfel
sa deteriorati conductele
solutiei de racire. Stropii

de solutie de racire se pot
aprinde sau pot

duce la ranirea ochilor.

Nu depozitati produse cu gaz
carburant inflamabil (de ex.
spray-uri) si nici substante
explozive. Pericol de explozie!
Soclul, sertarele, usile etc. nu
vor fi folosite abuziv ca treapta
de pasire sau pentru sprijinire.
Pentru dezghetare si curatire
se scoate stecherul din priza
sau se opreste siguranta. Se
va trage de stecher, nu de
cablul de racordare!

Alcoolul cu procent mare
de tarie se va depozita numai
bine inchis si in pozitie
verticala.

Partile din material plastic si
garnitura usii nu se vor
murdari cu ulei sau grasime.
Astfel partile din material
plastic si garnitura usii devin
poroase.

Nu acoperiti orificiile de
aerisire ale aparatului.
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Evitarea de riscuri pentru
copii si persoane periclitate:
In pericol sunt copiii,
persoanele limitate in
perceptia lor fizica si psihica
precum Si persoanele, care nu
au suficiente cunostinte pentru

deservirea sigura a aparatului.

Asigurati-va, ca persoanele
periclitate si copiii au inteles
pericolele.

O persoana responsabila
pentru siguranta trebuie sa
supravegheze sau sa indrume
copiii si persoanele periclitate
la aparat.

Numai copiii peste 8 ani pot
utiliza aparatul.

Supravegheati copiii la
curatare si intretinere.

Nu permiteti niciodata copiilor
sa se joace cu aparatul.

in congelator nu se vor pastra
lichide n sticle si cutii (in
special bauturi
carbogazoase). Sticlele si
cutiile ar putea sa se sparga!
Nu introduceti niciodata in
gura alimente imediat dupa ce
le-ati scos din congelator.
Pericol de ranire!

Evitati contactul prelungit al
mainilor cu alimentele
congelate, gheata sau tevile
vaporizatorului etc.

Pericol de ranire!

Copii in gospodarie

Nu incredintati copiilor
ambalajul sau parti ale
acestuia.

Pericol de asfixiere din cauza
cartoanelor pliate si a foliilor!

Aparatul nu este o jucarie
pentru copii!

La aparatul cu broascala usa:
cheia va fi pastrata intr-un loc
inaccesibil pentru copii.

Conditii generale
Aparatul este indicat pentru

racirea si congelarea
de alimente,

prepararea ghetii.
Acest aparat este destinat
utilizarii casnice in gospodariile
individuale si pentru mediul
casnic.

Aparatul este deparazitat
conform Directivei UE 2004/
108/EC.

Circuitul de solutie de racire
este verificat in ceea ce priveste
etanseitatea.

Acest aparat corespunde
prevederilor de siguranta
relevante pentru aparate
electrice (EN 60335-2-24).

Acest aparat este adecvat
pentru o utilizare pana la o
inaltime de maxim 2000 de
metri deasupra nivelului marii.



Indicatii de salubrizare

<» Predarea la deseuri
a ambalajului

Ambalajul protejeaza aparatul dvs.

de deteriorari in timpul transportului.
Toate materialele folosite sunt ecologice
si refolosibile. Va rugam sa va aduceti
si dvs. aportul: salubrizati ambalajul
conform normelor ecologice.

Despre caile actuale de salubrizare

va rugam sa va informati la comerciantul
de specialitate sau la administratia
locala.

<» Predarea aparatului vechi

Aparatele vechi nu sunt deseuri fara
valoare! Printr-o salubrizare ecologica

pot fi recuperate materii prime valoroase.

Acest aparat este marcat
E corespunzator directivei europene
= 2012/19/UEin privinia aparatelor
electrice si electronice vechi
(waste electrical and electronic
equipment — WEEE).
Directiva prescrie cadrul pentru o
preluare napoi, valabila in
intreaga UE, si valorificarea
aparatelor vechi.
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A Avertizare

La aparatele scoase din uz
1. Se scoate stecherul de retea.

2. Se separa cablul de racordare
impreuna cu fisa pentru retea.

3. Nu se scot suporturile si cutiile, pentru
a Ingreuna intrarea copiilor!

4. Nu lasati copiii s& se joace cu aparatul
vechi. Pericol de asfixiere!

Aparatele frigorifice contin solutie

de racire si gaze in izolafie. Solutia

de racire si gazele trebuie salubrizate
in mod profesional. Tevile circuitului
solutiei de racire nu trebuie deteriorate
pana la salubrizarea lor regulamentara.

Volumul de livrare

Dupa despachetare verificali toate
piesele, daca nu prezinta eventuale
deteriorari din transport.

In caz de reclamatii adresati-va la
comerciantul de la care ati cumparat
aparatul sau la serviciul nostru pentru
clienti.

Livrarea consta din urmatoarele parti:
Aparat independent

Dotare (in functie de model)
Punga cu material de montaj
Instructiune de utilizare
Instructiunea de montaj

Caietul serviciului pentru clienti
Anexa garantiei

Informatii referitoare la consumul de
energie si zgomote
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Locul de instalare

Ca loc de instalare este indicata o
camera uscata, cu posibilitati de aerisire.
Locul de instalare nu ar trebui sa fie
expus razelor solare directe si nu ar
trebui sa se afle in apropierea unei surse
de caldura cum ar fi cuptorul, caloriferul,
etc. Daca instalarea langa o sursa

de caldura este inevitabila, va rugam sa
folositi o placa de izolare potrivita

sau sa respectati urmatoarele distante
minime faid de sursa de caldura:

m Fatd de masini de gatit electrice
si cu gaz: 3 cm.
m Fata de focare de ardere
cu combustibil lichid sau carbune:
30 cm.
Podeaua la locul de instalare nu trebuie
sa cedeze, ea va fi eventual intarita.
Eventualele deniveldri ale dusumelei se
egalizeaza asezand ceva dedesubt.

Distanta fata de perete
Fig. H
Aparatul nu necesita distania laterala fata

de perete. Cu toate acestea recipientele
si suporturile pot fi scoase de tot.

Atentie la temperatura
camerei si la aerisire

Temperatura camerei

Aparatul este proiectat pentru o anumita
clasa de clima. In functie de clasa

de clima aparatul poate fi folosit

la urmatoarele temperaturi ale camerei.

Clasa de clima este mentionata pe
placuta de tip, Fig. M.

Clasa Temperatura camerei
de clima admisa

SN +10°Cpandla32°C
N +16 °C pandla 32 °C
ST +16 °C pandla 38 °C
T +16 °Cpandla43°C
Indicatie

Aparatul functioneaza in limitele

de temperatura a camerei ale clasei
de clima indicate. Daca un aparat din
clasa de clima SN functioneaza

la temperaturi mai joase ale camerei,
pot fi excluse defectiuni ale aparatului
pana la o temperaturad de +5 °C.

Aerisirea

Figura @

Aerul de la peretele din spate si de la
peretii laterali ai aparatului se Thcalzeste.
Aerul incalzit trebuie sa poata fi evacuat
fara piedici. Altfel agregatul de racire
trebuie sa lucreze mai intens. Aceasta
mareste consumul de curent. Din
aceasta cauza: nu acoperili niciodata
orificille de aerisire si nu asezati nimic
in dreptul lor!
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Racordarea aparatului

Dupa instalarea aparatului se asteapa
cel putin 1 ora pana la punerea

lui Tn functiune. In timpul transportului se
poate intampla ca uleiul

aflat in compresor sa se

depoziteze in sistemul de racire.

Tnainte de prima punere in functiune se
curata interiorul aparatului (vezi
,Curdtarea aparatului”).

Racordul electric

Priza trebuie sa fie in apropierea
aparatului si trebuie sa fie liber accesibila
si dupa instalarea aparatului.

Aparatul corespunde clasei de
protectie |. Racordati aparatul la curent
alternativ de 220-240 V/50 Hz printr-o
priza instalata conform prescriptiilor

cu conductor de protectie. Priza trebuie
asigurata cu o siguranta de 10-16 A.

La aparatele care se folosesc in {ari
neeuropene trebuie verificat, daca
tensiunea si curentul indicat corespund
cu valorile retelei dvs. de curent. Aceste
date le gésiti pe placuta de tip. Fig. [

A Avertizare

Aparatul nu trebuie in niciun caz racordat
la un stecher electronic de economisire
a energiei.

Pentru utilizarea aparatelor noastre pot fi
folosite ondulatoare de retea si
ondulatoare sinusoidale. Ondulatoarele
conectate la retea se folosesc la instalatii
fotovoltaice, care se leaga direct la
reteaua publica de electricitate. La
solutiile insulare (de ex. vapoare sau
cabane de munte), care nu au racord
direct la reteaua publica de curent
electric, trebuie folosite ondulatoare
sinusoidale.

Sa facem
cunostinta cu aparatul

Va rugam sa deschideti ultima

pagind cu desene. Aceasta instructiune
de folosire este valabila pentru mai multe
modele.

Dotarea modelelor poate varia.
Sunt posibile abateri la aceste ilustratii.
Fig.

* Nu la toate modelele.

A Compartimentul de racire
B Compartimentul de congelare

|
N

Elemente de deservire
Suport pentru sticle mici
Suport pentru sticle mari
lluminarea

Regulator de temperatura
Cutia pentru legume
Tava de congelare

Lada pentru alimente congelate
(mica)

- = O 00 NOo O —

— O
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Elemente de deservire
Fig. H

* Nu la toate modelele.

1 Tasta de reglare a temperaturii

Cu aceasta tasta se regleaza
temperatura dorita.
2 Indicatorul ,,super”

Indicatorul lumineaza, cand este
in functiune super-racirea si
supercongelarea.

3 Indicator de temperatura
al compartimentului
de congelare
Cifrele corespund temperaturilor
reglate Tn compartimentul
de congelare in °C.

4 Afisajul eco mode
Este evidentiat daca este activat
modul eco.

Pornirea aparatului
Figura A

1. Introduceti stecherul in priza.

2. Se aude un sunet de avertizare.
Indicatorul de temperatura 3 se
aprinde intermitent.

3. Apasati tasta de reglare a temperaturii
1. Sunetul de avertizare se opreste.

Cand compartimentul de congelare a
atins temperatura reglata, se aprinde
indicatorul de temperatura 3.

Din fabrica sunt recomandate
urmatoarele reglari:

m Compartimentul de racire: reglare
medie

m Compartimentul de congelare: -18 °C

Depozitati alimentele sensibile in
compartimentul de racire.

10

Indicatii de functionare

m Dupa pornire poate dura céateva ore,
pana cand au fost atinse temperaturile
reglate.

m Prin sistemul automat NoFrost
compartimentul de congelare raméane
fard gheatd. Nu mai este necesara
dezghetarea.

m Partile frontale ale carcasei se
incalzesc usor, aceasta Impiedica
formarea de condens in zona
garniturii usii.

m Daca usa compartimentului de
congelare nu se poate deschide
imediat dupa inchidere, asteptati un
moment, pana cand subpresiunea
formata s-a echilibrat.

Reglarea temperaturii

Compartimentul de racire

Rotiti regulatorul de temperatura,
figura /8 pana la reglajul dorit.

Va recomandam reglarea de pe marcaj.

O modificare a reglarii in sensul acelor
de ceasornic are ca rezultat temperaturi
mai scazute Tn compartimentul de racire.

Daca temperatura incaperii se situeaza
sub 16 °C, reglati o temperatura ceva
mai mare la aparat. Daca temperatura
incaperii se situeaza peste 32 °C, reglai
o temperatura ceva mai mica la aparat.

Selectati doar temporar reglarea foarte
rece, la:
m deschideri frecvente a usii,

m intoducerea de cantitati mari de
alimente in compartimentul de racire.



Compartimentul de congelare

Temperatura este reglabild de la-18 °C
pana la-24 °C.

Apasati tasta de reglare a temperaturii 1
pana cand s-a reglat temperatura dorita
a compartimentului de congelare.

Se memoreaza temperatura reglata
ultima data. Temperatura reglata se
afiseaza la indicatorul de temperatura 3.

,»€CO

Cu functia ,eco” comutati aparatul in
regimul de functionare cu economie de
energie.

Aparatul se regleaza automat la
urmatoarele temperaturi:

m Compartimentul de congelare: -16 °C

Activarea Eco
Apdsati tasta de reglare a temperaturii 1

pana cand se evidentiaza afisajul “eco”.

Functiile de alarma
Fig. A

Alarma usii

Alarma usii (sunet continuu) se porneste,
cand usa aparatului a stat deschisa mai
mult de un minut. Daca se inchide usa,
sunetul de avertizare inceteaza.
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Alarma de temperatura

Alarma de temperatura se declanseaza,
cand in compartimentul de congelare
este prea cald si alimentele congelate
sunt in pericol.

Indicatorul de temperatura, Fig. F/3,
clipeste.

Alarma se poate declansa fara ca
alimentele congelate sa fie in pericol:
m Punerea in functiune a aparatului.

m Introducerea unei cantitati mari de
alimente proaspete.

m Daca usa compartimentului
de congelare sta deschisa prea mult
timp.

Indicatie

Alimentele congelate dezghetate partial

sau total nu vor fi recongelate. Ele pot fi

congelate din nou abia dupa ce au fost
preparate (fierte sau prajite).

Nu mai folositi durata de depozitare
maxima in intregime.

Oprirea alarmei
Fig. H

Apésati tasta de reglare a temperaturii 1,
pentru a opri sunetul de avertizare.

11
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Capacitatea utila

Datele privind capacitatea utila le
gasiti In aparatul dvs. pe placuta de tip.

Fig. [

Folosirea mereu a intregului
volum de congelare

Pentru a putea introduce cantitatea
maxima de alimente de congelat, puteti
scoate recipientele. Atunci puteti stivui
alimentele direct pe suport si pe fundul
compartimentului de congelare.

Indicatie

Evitati contactul intre alimente si peretele
din spate. Altfel este afectata circulatia
aerului.

Alimentele sau ambalajul ar putea sa
inghete lipite de peretele din spate.

Scoaterea pieselor de dotare
Lazile pentru alimente congelate se trag

in afara pana la opritor, se ridica in fata
si se scot. Fig.

Compartimentul de
racire

Compartimentul de racire este locul de
pastrare ideal pentru carne, mezeluri,

peste, produse lactate, oua, mancaruri
gatite si produse de panificatie.

Atentie la introducerea pentru

pastrare

m Pastrafi alimente proaspete,
nealterate. Astfel calitatea si

prospetimea se pastreaaza mai mult
timp.
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m La produse finite si marfuri ambalate
respectati data de valabilitate si de
consum indicata de producator.

m Pentru a pastra aroma, culoarea si
prospetimea, introduceti alimentele
bine ambalate si acoperite. Astfel se
evita transmiterea de mirosuri si
colorari ale pieselor din mase plastice
in compartimentul de racire.

m Mancarurile si bauturile calde se vor
lasa mai intai sa se raceasca si apoi
se pun in aparat.

Indicatie

Nu blocati orificiile de iesire a aerului cu

alimente, pentru a nu impiedica circulatia

aerului. Alimentele care se tin in imediata
apropiere a orificiilor pot ingheta prin
aerul rece, care iese.

Atentie la zonele mai reci din
compartimentul de racire

Prin circulatia aerului Tn compartimentul
de racire se formeaza zone cu grad
diferit de racire:

m Zona cea mai rece este in partea
de sus a compartimentului de racire.

Indicatie

Depozitati in zona cea mai rece
alimentele sensibile (de ex. peste,
mezeluri, carne).

m Zona cea mai calda este pe usa jos
de tot si in lada pentru legume.

Indicatie

In zona cea mai calda pastrati de ex.
cascaval si unt. Cascavalul 1si poate
desfasura aroma in continuare, iar
untul raméane in stare de a fi intins pe
paine.



Cutia pentru legume

Fig. /9

Cand umiditatea este mare legumele cu
frunze raman proaspete mai mult timp.
Legumele si fructele ar trebui depozitate
la o umiditate atmosferica mai scazuta.
Umiditatea in cutia pentru legume
depinde de cantitatea alimentelor
depozitate.

Indicatie

O umiditate prea mare poate duce
la formarea de picaturi de apa, iar
aceasta la putrezire.

ro

Compartimentul
de congelare

Compartiment de congelare se
foloseste:

m pentru pastrarea alimentelor
congelate.

m pentru producerea de cuburi
de gheata.
m pentru congelarea de alimente.

Indicatie

Aveti grija ca usa compartimentului

de congelare sa fie mereu inchisa! Cand
usa este deschisa se topesc alimentele
congelate si In compartimentul de A
congelare se formeaza multd gheata. In
afara de aceasta: se risipeste energie
datorita consumului mare de curent!

Capacitatea maxima
de congelare

Datele privind capacitatea maxima
de congelare in 24 de ore le gasiti pe
placuta de tip. Fig. [

Premise pentru capacitatea de
congelare max.

m Porniti super congelarea inainte de
introducerea de marfa proaspata (Vezi
capitolul Super congelarea).

m Scoatetli recipientele; stivuiti alimentele
direct pe suport si pe fundul
compartimentului de congelare.

m Congelati cantitdtile mai mari de
alimente de preferinta in
compartimentul cel mai de sus. Acolo
ele se congeleaza foarte repede
si astfel si cu menajamente.

Congelarea
si pastrarea

Cumpararea de alimente
congelate

= Ambalajul nu trebuie sa fie deteriorat.

m Trebuie avuta in vedere data
de pastrare.

m Temperatura in lada frigorifica
de vanzare trebuie sa fie -18 °C
sau mai scazuta.

m Alimentele congelate se transporta pe
cat este posibil intr-o geanta izolanta
si se introduc
repede in compartimentul
de congelare.
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A se avea in vedere la agsezarea
alimentelor

m Congelati cantitatile mai mari de
alimente de preferinta in
compartimentul cel mai de sus. Acolo
ele se congeleaza foarte repede
si astfel si cu menajamente.

m Alimentele vor fi asezate aplatizate
in compartimentele, respectiv in lazile
pentru alimente congelate.

Indicatie

Alimentele deja congelate nu trebuie
sd intre In contact cu alimentele
proaspete de congelat. Daca este
cazul, alimentele congelate vor fi
restivuite in alte 1azi pentru alimente
congelate.

Pastrarea alimentelor
congelate

Tmpingeti lada pentru alimente congelate
pana la opritor, pentru a asigura
circulatia nestingherita a aerului.
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Congelarea de
alimente proaspete

Pentru congelare folositi numai alimente
proaspete si neindoielnice.

Pentru a pastra cat mai bine valoarea
nutritiva, aroma si culoarea, legumele ar
trebui oparite Tnainte de congelare. La
vinete, ardei, dovlecei si sparanghel

nu este necesara oparirea.

Carii despre congelare si oparire gasiti
in librarii.

Indicatie

Alimentele de congelat nu trebuie atinse
de alimente deja congelate.

m Pentru congelare sunt indicate:
Produse de brutarie, peste si fructe de
mare, vanat, carne de pasare, fructe,
verdeturi, oud fara coaja, produse
lactate ca branza, unt si branza de
vaci, mancare gatita si resturi de
mancare ca supe, supe consistente,
carne gatita si peste, preparate din
cartofi, sufleuri si deserturi.

m Pentru congelare nu sunt indicate:
Soiurile de legume, care de regula se
consuma crude, cum sunt salata sau
ridichile, ouad in coaja, struguri, mere
intregi, pere sau piersici, oua fierte
tari, iaurt, lapte batut, smantana, frisca
si maioneza.



Ambalarea alimentelor
congelate

Alimentele trebuie ambalate etans ca sa
nu-si piarda gustul sau sa nu se usuce.

1. Se pun alimentele in ambalaj.
2. Se scoate aerul prin presare.
3. Se inchide ambalajul etans.
4

. Se inscriptioneaza
ambalajul cu continutul si data
congeldarii.

Sunt potrivite pentru ambalare:

folii din material plastic, folii tubulare din
polietilend, folii din aluminiu, casolete
pentru congelare.

Aceste produse le gasiti Tn comeriul de
specialitate.

Neindicate pentru ambalare sunt:
hartia pentru ambalat, hartia din

pergament, celofanul, pungile de gunoi
si pungile folosite de la cumparaturi.

Pentru inchidere sunt indicate:
Inele de cauciuc, clipsuri din material
plastic, fire de legat, benzi adezive
rezistente la temperaturi scazute sau
altele similare.

Pungile si foliile tubulare din polietilena
pot fi sigilate cu ajutorul unui aparat de
sigilare a pungilor.

ro

Perioada de valabilitate

a alimentelor congelate
Durata de pastrare depinde de felul
alimentelor.

La o temperatura de -18 °C:

m peste, mezeluri, mancaruri gatite,
produse de panificatie:

pana la 6 luni

m branza, carne de pui, carne:
pana la 8 luni

m legume, fructe:
panala 12 luni

Super congelarea

Alimentele trebuie pe céat este posibil

sa fie congelate pana la miez, pentru

ca sa se pastreze vitaminele, substantele
nutritive, aspectul si gustul.

Cu cateva ore Tnainte de introducerea
alimentelor proaspete porniti super
congelare, pentru a evita o crestere
nedorita a temperaturii.

In general sunt suficiente 4-6 ore.

Aparatul lucreaza continuu dupa pornire,
in compartimentul de congelare se
atinge o temperatura foarte scazuta.

Daca trebuie utilizatd capacitatea
maxima de congelare, trebuie pornita
Supercongelarea cu 24 de ore inaintea
introducerii marfurilor proaspete.

Cantitati de alimente mai mici (pana la
2 kqg) pot fi congelate fara super
congelare.

Indicatie
Daca este pornita super-congelarea, se

poate ajunge la zgomote de functionare
mai multe.
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Pornirea si oprirea
Fig. H
Apasati tasta de reglare a temperaturii 1

de atatea ori, pana cand lumineaza
indicatorul super 2.

Supercongelarea se opreste automat
dupa cel mai tarziu 2% zile.

Dezghetarea
produselor congelate

In functie de natura acestora

si de scopul utilizarii se poate alege una

din urmatoarele posibilitati:

m la temperatura camerei

m in frigider

m in cuptorul electric, cu/fara ventilator
de aer cald
in cuptorul cu microunde

A Atentie

Alimentele congelate dezghetate partial
sau total nu vor fi recongelate. Ele pot fi
congelate din nou abia dupa ce au fost
preparate (fierte sau prajite).

Nu va mai fi folosita in intregime durata
de pastrare a alimentului congelat.
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Dotare

Puteti varia suporturile spatiului interior
si cele ale usii in functie de necesar:

m Raftul se trage n fatg, se apleaca
in jos si se scoate aplecandu-se
lateral. Fig. @

m Se ridica suportul usii si se scoate.

Fig. A

Dotare speciala
(nu la toate modelele)

Tavita pentru gheata
Fig.

1. Tavita pentru gheata se umple %
cu apa potabila si se aseaza
in compartimentul de congelare.

2. Tavita pentru gheata prinsa se va
desprinde numai cu un obiect bont (o
coada de lingura).

3. Desprindeti cuburile de gheata tinand
putin tavita sub apa curenta
sau fluturédnd-o putin.

Setul de mic dejun

Fig. F

Recipientele setului de mic dejun pot fi
scoase individual si umplute.
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Eticheta ,,OK”

(nu la toate modelele)

Cu controlul temperaturii ,OK” pot fi
determinate temperaturi sub +4 °C.

Coboréti temperatura in trepte, daca
eticheta nu arata ,,OK”.

Indicatie
La punerea in functiune a aparatului

poate dura pana la 12 ore, pana cand
este atinsa temperatura.

or

Reglare corecta

Oprirea aparatului

Scoateti stecherul de la retea sau opriti
siguranta.

Agregatul frigorific se opreste.

Scoaterea din functiune

a aparatului

Daca nu veti folosi aparatul pentru mai
mult timp:

1. Scoateti stecherul din priza sau
deconectati siguranta.

2. Curatati aparatul.
3. Lasali usa aparatului deschisa.

Curatarea aparatului

A Atentie

m Nu folositi substante de curatat si nici
diluanti cu continut de nisip, clorura
sau de acizi.

m Nu folositi bureti care freaca sau
zgérie.
Pe suprafetele metalice s-ar putea
produce coroziune.

= Nu curatati niciodata suporturile
si recipientele In masina de spalat
vase.

Piesele s-ar putea deformal
Apa pentru curatare nu trebuie sa
patrunda in urmatoarele zone:
m elementele de operare
sistemul de iluminare
orificiile de aerisire
orificiile din placa despartitoare

Procedati dupa cum urmeaza:

1. Scoateti stecherul din priza sau
decuplati siguranta.

2. Scoateti alimentele congelate si
depozitati-le intr-un loc racoros.
Acumulatoarele frigorifice (daca
exista) se asaza deasupra alimentelor.

3. Nu este permis ca apa rezultata in
urma spalarii sa patrunda in
elementele de deservire, in sistemul
de iluminare, In deschiderile pentru
aerisire sau n orificiile placii
separatoare!

Curatati aparatul cu o laveta moale,
apa calduta si putin detergent cu pH
neutru.
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4. Garnitura de etansare a usii se sterge
numai cu apa curata si apoi se freaca
temeinic pana la uscare.

5. Dupa curafare conectali aparatul la
loc.

6. Introduceti alimentele congelate la loc.

Dotare

Toate piesele variabile ale aparatului pot
fi scoase pentru a fi curatate.

Scoaterea suporturilor de pe usa
Fig. B

Ridicali si scoateti suporturile.
Scoaterea suporturilor de sticla

Trageti suporturile de sticla in fata si
scoateti-le.

Scoaterea lazilor

Fig.

Trageti l1azile pana la opritor, ridicati-le in
fata si scoateti-le.

Scoaterea lazilor pentru alimente
congelate

Fig.

Lazile pentru alimente congelate se trag
in afara pana la opritor, se ridica in fata
si se scot.

lluminarea (LED)

Aparatul dvs. este dotat cu un iluminat
LED care nu necesita intretinere.
Reparatiile la acest iluminat pot fi facute
numai de catre un atelier de specialitate
sau de catre specialisti autorizati.
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Economisirea
de energie

m Instalati aparatul intr-o camera uscatg,
cu posibilitate de aerisire. Aparatul
nu trebuie expus la soare si nu trebuie
sa stea in apropierea unei
surse de caldura (de ex. calorifer,
soba).

Daca este cazul, folositi o placa
izolanta.

m Alimentele si bauturile calde trebuie
intai 1dsate sa se raceasca, apoi se
aseaza in aparat.

m Pentru dezghetare puneti alimentele
congelate Tn compartimentul de racire
folosind frigul pentru racirea
alimentelor.

m Usa aparatului se va deschide pentru
un timp cat mai scurt posibil.

m Pentru a obtine cel mai redus consum
de energie: pastrati o distanta laterala
micd pana la perete.

m Dispunerea pieselor din dotare nu are
influenta asupra preluarii de energie
a aparatului.

Zgomote in timpul
functionarii

Zgomote normale

Zgomot de fond
Motoarele functioneaza (de ex. agregatul

frigorific, ventilatorul).

Zgomote bolborositoare, zumzaitoare
sau galgaitoare

Solutia de racire curge prin tevi.

Clic

Motorul, intrerupatorul sau ventilele
magnetice se pornesc/se opresc.



Trosnituri
Are loc dezghetarea automata.

Evitarea zgomotelor

Aparatul nu sta plan

Va rugam sa egalizali

aparatul cu ajutorul unei bule cu aer.
Folositi pentru aceasta

picioarele cu surub sau asezati ceva
dedesubt.

ro

Aparatul ,,se sprijina de ceva”
Rugam deplasati aparatul de la mobila
sau aparatul de care se sprijina.

Recipientele sau suprafetele de
depozitare se clatina sau sunt prinse
Verificati va rog partile care pot fi scoase
si eventual introduceti-le din nou.

Sticlele sau vasele se ating _
Asezati va rog sticlele sau vasele putin

departate intre ele.

Cum puteti inlatura singur mici deficiente

Tnainte de a chema serviciul clienti:

Verificati daca puteti sa inlaturati singur defectiunea in baza urmatoarelor indicatii.
Dvs. trebuie sa suportati cheltuielile de consiliere ale serviciului pentru clienti — chiar

si in perioada de garantie!

Deficienta Cauze posibile

Remediere

Temperatura se abate foarte
mult de la cea instalatd.

Tn unele cazuri este suficient daca se opreste
aparatul pentru 5 minute.

Dacéd temperatura este prea ridicatd, verificati
dacd a avut loc o apropiere a temperaturii.

Daca temperatura este prea joasd, mai
verificati o datd temperatura in ziua urmdtoare.

Se aude sunetul de Deficienta-in

avertizare. compartimentul de

Indicatorul de temperatura ~ congelare este prea cald!

clipeste. Fig. F1/3 Pericol pentru bunurile
congelate.

Aparatul este deschis.

Pentru oprirea sunetului de avertizare apasati
tasta de reglare a temperaturii, Fig. /1.

Inchideti aparatul.

Orificiile de aerisire sunt

acoperite.

Asigurati aerisirea.

In congelator au fost puse Nu depésiti capacitatea maximad de congelare.
prea multe alimente deodata.

Dupéd remedierea defectiunii indicatorul de
temperaturd inceteaza sa clipeasca.
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Deficienta Cauze posibile Remediere
Temperatura Deschidere frecventd a Nu deschideti aparatul in mod inutil.
in compartimentul aparatului.

de congelare este prea
ridicata.

Deschiderile de aerisire sunt
acoperite.

Se indepérteaza piedicile.

Congelarea de cantitati mai
mari de alimente proaspete.

Nu depésiti capacitatea maximad de congelare.

lluminarea nu functioneaza.

lluminatul LED este defect.

Vezi capitolul ,lluminarea (LED)”.

Aparatul a stat deschis prea
mult timp.

lluminatul se deconecteaza
dupd cca. 10 minute.

Dupd inchiderea si deschiderea aparatului
iluminatul este din nou pornit.

Luminozitate redusa
a elementelor de deservire.

Dacé aparatul nu este

Tn folosinta pentru scurt timp,
atunci afisajul pe tabloul

de operare se comuta

in modul de economisire
aenergiei.

Indaté ce aparatul se utilizeaza din nou, de ex.
deschiderea usii, afisajul se comutd din nou pe
iluminare normala.

Nu se aprinde nici o lampa
de semnalizare.

Cadere de curent; a sdrit
siguranta; stecdrul de retea
nu este bine fixat.

Introduceti stecherul in priza. Verificati daca
existé curent, verificati sigurantele.

Aparatul nu rdceste,
indicatorul de temperaturd si
iluminatul lumineaza.

Modul de expunere este
pornit.

Tineti apasata tasta de reglare a temperaturii,
Fig. F/1, pentru 10 secunde, pana cand se
aude un sunet de actionare.

Verificati dupd un timp dacd aparatul dvs.
raceste.

Va rugam sa ajutati prin indicarea

Unitate service

O unitate de service in apropierea dvs.
se gaseste in cartea de telefon sau in
lista unitatilor de service. Va rugdm sa
indicati unitatii de service abilitate,
numarul de serie (E-Nr.) si numarul de
fabricatie (FD-Nr.) ale aparatului.

Aceste date se gasesc pe placuta de tip.

Fig. [
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numarului de produs si a numarului de
fabricatie pentru a evita deplasari inutile.
Astfel economisiti si cheltuielile legate
de acestea.

Comanda de reparatie si
consultanta in caz de
defectiune

Datele de contact ale tuturor tarilor le

gasiti In lista de servicii pentru clienti
anexata.



Bezpeénostné
a varovné pokyny

Skor ako uvediete spotrebic
do prevadzky

Preditajte si, prosim, pozorne
navod na obsluhu a montaz!
Obsahuju dblezité informacie
o instalacii, pouziti a udrzbe
spotrebica.

Vyrobca nerudi,

ak neresSpektujete pokyny

a varovania v navode

na pouzitie. VSetky podklady
starostlivo uschovajte pre dalSie
pouzitie alebo pripadného
dalSieho majitela.

Technicka bezpec¢nost

Spotrebi¢ obsahuje nepatrné
mnozstvo ekologického, ale
horlavého chladiaceho
prostriedku R600a. Dbajte na to,
aby sa pri preprave alebo
montazi neposkodili rurky
obehového systému
chladiaceho prostriedku.
Vystrekujuci chladiaci
prostriedok mdZze spdsobit
poranenia oci alebo sa vznietit.

Pri poskodeni

Otvoreny ohen alebo zdroje
mozného vznietenia nesmu
byt v blizkosti spotrebica,
miestnost niekolko minut
dobre vetrajte,

sk

vypnite spotrebiC a vytiahnite
sietovu zastrcéku,
informujte zakaznicky servis.

Cim viac chladiaceho
prostriedku je v spotrebici, tym
vacsia musi byt miestnost,

v ktorej je spotrebi¢ umiestneny.
Vo velfmi malej miestnosti mbéze
pri netesnosti vzniknut horlava
zmes plynu a vzduchu.

Na 8 g chladiaceho prostriedku
musi byt priestor najmenej 1 m3.
Mnozstvo chladiaceho
prostriedku Vasho spotrebica
je uvedené na typovom stitku
VO vnutri spotrebica.

Ak bude siefovy pripojovaci
kabel tohto spotrebica
poskodeny, musi byt vymeneny
vyrobcom, zakaznickym
servisom alebo podobne
kvalifikovanou osobou.
Neodbornymi instalaciami

a opravami moze uzivatelovi
vzniknut velké nebezpecenstvo.
Opravy smu vykonavat len
vyrobca, zakaznicky servis alebo
podobne kvalifikovana osoba.
Smu sa pouzivat len origindlne
diely vyrobcu. Len u tychto
dielov vyrobca zarucuje, ze
spliuju poziadavky na
bezpednost.

PrediZenie sietfového
pripojovacieho kabla sa smie
kupit len prostrednictvom
zakaznického servisu.
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Pri pouzivani

Nikdy nepouzivajte vnutri
chladnicky elektrické
spotrebiCe (napr. vyhrevné
telesa, elektrické vyrobniky
ladu atd.). Nebezpedenstvo
vybuchu!

Nikdy nepouzivajte na
rozmrazovanie alebo

na Cistenie parny Cisti¢! Para
sa mbdze dostat na sucasti
spotrebica pod napatim

a sposobit skrat.
Nebezpecenstvo Urazu
elektrickym prudom!

Vrstvy namrazy a ladu
neodstranujte Spicatymi alebo
ostrymi predmetmi. Mohli by
ste tak poSkodit rurky pre
chladiaci prostriedok.
Vystrekujuci chladiaci
prostriedok sa mdze vznietit
alebo sp6sobit poranenie oci.

V spotrebici neskladujte
vyrobky obsahujuce horlavé
hnacie plyny (napr. spreje) ani
ziadne vybusné latky.
Nebezpecenstvo vybuchu!
Nestupajte na podstavec,
vysuvné priehradky,

dvere atd., ani sa

O ne neopierajte.

Ak chcete spotrebic
odmrazovat a Cistit, vytiahnite
sietfovu zastrcku alebo vypnite
poistku. Tahajte za siefovu
zastrCku, nikdy nie za
pripojovaci kabel.
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Vysokopercentny alkohol
skladujte len v tesne
uzatvorenych a stojacich
flfasiach.

Casti z umelej hmoty a
tesnenia dveri neznecistujte
olejom alebo tukom. Casti z
umelej hmoty a tesnenia dveri
by sa mohli stat poréznymi.

Nikdy nezakryvajte alebo
nezastavujte otvory privodu a
odvodu vzduchu spotrebica.

Vyhnutie sa rizikam pre deti a
ohrozené osoby:

V ohrozeni su deti, osoby,
ktoré su fyzicky, mentalne
alebo vo svojom vnimani
obmedzené a takisto osoby,
ktoré nemaju dostatok
vedomosti o bezpecnej
obsluhe spotrebica.

Zaistite, aby deti a ohrozené
osoby pochopili
nebezpecenstvo.

Osoba zodpovedna za
bezpecnost musi na deti a
ohrozené osoby u spotrebica
dohliadat alebo ich inStruovat.

Nechajte spotrebi¢ pouzivat
len detom od 8 rokov.

Pri Cisteni a udrzbe na deti
dohliadajte.

Nikdy nedovolte detom, aby
sa hrali so spotrebic¢om.



Do mraziaceho priestoru
neukladajte kvapaliny

vo flasiach a plechovkach
(hlavne napoje obsahujuce
kysli¢nik uhligity). Flase a
plechovky mézu prasknut!
Zmrazené potraviny nikdy
nevkladajte hned po vybrati z
mraziaceho priestoru do Ust.
Nebezpecenstvo omrzlin!
Vyhybajte sa dlhSiemu
kontaktu ruk so zmrazenymi
potravinami, fadom alebo
rurkami vyparnika atd'.
Nebezpecenstvo omrzlin!

Deti v domacnosti

Obal a jeho Casti
neponechavajte detom.
Nebezpeclenstvo zadusenia
skladanymi kartonmi a foliami!
Spotrebi¢ nie je hracka pre
deti!

Pri spotrebi¢och so zamkom:
Uschovajte kfu€¢ mimo dosah
detil

Vseobecné ustanovenia
Spotrebi¢ je vhodny
na chladenie a zmrazovanie
potravin,
na pripravu ladu.

Tento spotrebi¢ je urCeny
pre pouzitie v domacnosti

a domackom prostredi.
SpotrebiC je odruseny podla
smernice EU 2004/108/EC.
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Obeh chladiaceho prostriedku
je preskusany na tesnost.

Tento vyrobok zodpoveda
prislusnym bezpecnostnym
ustanoveniam pre elektrické
spotrebice (EN 60335-2-24).
Tento spotrebi¢ je uréeny na
pouzitie maximalne do vysky 2
000 metrov nad morom.

4

Pokyny k likvidacii

ve Likvidacia obalu

Obal chrani Vas spotrebi¢ pred
poskodenim pri preprave. VSetky pouzité
materidly st ekologické a opéat
pouzitefné. Prosim pomo&zte taktiez:
likvidujte obalové materialy ekologickym
spdsobom.

O aktualnych spbsoboch likvidacie
sa prosim informujte u Vasho odborného
predajcu alebo na miestnom urade.

s Likvidacia starého
spotrebic¢a

Staré spotrebice nie s bezcennym
odpadom! Ekologickou likvidaciou mézu
byt cenné suroviny znovu vyuZité.

Tento spotrebi¢ je oznadeny v
ﬁ sulade s eurépskou smernicou
= 2012/19/EU 0 nakladani s
pouzitymi elektrickymi a
elektronickymi zariadeniami
(waste electrical and electronic
equipment - WEEE).
Tato smernica stanovi jednotny
eurdpsky (EU) ramec pre spatny
odber a recyklovanie pouzitych
zariadeni.
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A Varovanie

Ak spotrebi¢ dosluzil
1. Vytiahnite sietovu zastréku.

2. Prestrihnite a odstrarite pripojovaci
kébel so siefovou zastrékou.

3. Nevytahujte odkladacie plochy
a zasuvky, mozete tym detom ulahgit
pristup do spotrebical

4. Nedovolte detom hraf sa s vysluzilym
spotrebicom. Nebezpedenstvo
udusenia!

Chladni¢ky obsahuju chladiace
prostriedky a izolacné plyny. Chladiace
prostriedky a plyny je nevyhnutné
odstranit odborne. Az do vykonania
odbornej likvidacie neposkodte rurky
obehového systému chladiaceho
prostriedku.

Rozsah dodavky

Po vybaleni skontrolujte vSetky diely na
eventualne poskodenia vzniknuté pri
preprave.

Pri reklamaciach sa obratte na predajcu,
u ktorého ste spotrebi¢ zakupili alebo na
nas zakaznicky servis.

Dodavka sa sklada z nasledujucich
dielov:

m Volne stojaci spotrebi¢
Vybavenie (zavislé od modelu)
Vrecko s montaznym materialom
Navod na obsluhu

Navod na montaz

Servisny zosit

Priloha Zaruka

Informacie ku spotrebe energie
a hluénosti
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Postavenie spotrebic¢a

Na postavenie spotrebica je vhodna
suchd, dobre vetrana miestnost. Miesto,
kde bude spotrebi¢ umiestneny, by
nemalo byt vystavené priamemu
slneénému Ziareniu a spotrebi¢ by nemal
stat v blizkosti tepelného zdroja ako
sporak, vyhrevné telesa atd. Ak sa nie je
mozné vyhnut umiestneniu vedla
tepelného zdroja, pouzite nejaku vhodnu
izolacnu dosku, alebo dodrzujte
nasledujuce minimalne vzdialenosti

od tepelného zdroja:

m K elektrickym a plynovym
sporakom: 3 cm.

m Od olejovych alebo uholnych
sporakov: 30 cm.

V mieste instalacie nesmie podlaha
poklesnut, podlahu eventuéalne vystuZte.
Eventualne nerovnosti podlahy
vyrovnajte pomocou podloziek.

Vzdialenost od steny
Obrazok

Spotrebi¢ nepotrebuje ziadnu bocénu
vzdialenost od steny. Zasobniky a
odkladacie plochy su napriek tomu plne
vytahovatelné.
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Dbajte na teplotu
miestnosti a vetranie

Teplota miestnosti

Spotrebi¢ je dimenzovany pre urditu
klimaticku triedu. V zavislosti

na klimatickej triede méze byt spotrebic
prevadzkovany pri nasledujucich
teplotach miestnosti:

Klimaticku triedu najdete na typovom
Stitku, obrazok Hil.

Klimaticka Pripustna teplota
trieda miestnosti

SN +10°Caz32°C
N +16°Caz32°C
ST +16°Caz38°C
T +16°Caz43°C

Upozornenie

Spotrebi¢ je v ramci stanovenych hranic
izbovych tepldt uvedenej klimatickej
triedy plne funk&ny. Ak bude spotrebic
klimatickej triedy SN prevadzkovany pri
nizSej teplote miestnosti, mozno
posSkodenia spotrebi¢a az do teploty

+5 °C wylucit.

Vetranie

Obréazok @

Vzduch na zadnej stene a bocénych
stenach spotrebi¢a sa ohrieva. Ohriaty

vzduch musi bez zabran odchadzat. Inak

musi chladiaci agregat zvysit vykon. To
vedie k vySSej spotrebe elektrického
prudu. Preto: Nikdy nezakryvajte

ani nezastavuijte otvory privodu a odvodu

vzduchu!

Pripojenie spotrebic¢a

Po inStalacii spotrebi¢a na miesto
minimalne 1 hodinu pockajte, skér ako
uvediete spotrebi¢ do prevadzky. PocCas
prepravy moze dojst k tomu, ze sa olej
z kompresora dostane do chladiaceho
systému.

Pred prvym uvedenim do prevadzky
vyCistite vnutorny priestor spotrebica,
pozri ,,Cistenie spotrebica”.

Elektrické pripojenie

Siefova zasuvka musi byt umiestnena

v blizkosti spotrebic¢a a musi byt
pristupna aj po jeho instalacii.

Spotrebi¢ zodpoveda triede ochrany I.
Spotrebi¢ pripojte na striedavy prud

0 napéati 220-240 V/50 Hz

cez predpisovo nainstalovanu zasuvku

s ochrannym vodi¢om. Zasuvka musi byt
istena poistkou 10 az 16 A.

Pri spotrebicoch, ktoré su
prevadzkované v mimoeuropskych
krajinach, je potrebné skontrolovat,
¢i uvadzané napétie a druh prudu su
totozné s hodnotami Vasej elekirickej
siete. Tieto Udaje najdete na typovom
&titku. Obrazok [
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A Varovanie

V ziadnom pripade sa spotrebi¢ nesmie
pripajat do Uspornych elektronickych
zasuviek.

Pre vyuzitie nasich spotrebicov je mozné
pouzit menice synchronizované siefovym
napatim a sinusové menice napétia.
Meni¢e synchronizované siefovym
napatim sa pouzivaju vo fotovoltaickych
zariadeniach, ktoré sa pripajaju priamo
na verejnu elektricku siet. Pri reseni
ostrovnych systémov (napr. na lodiach
alebo horskych chatach), ktoré nemaju
ziadne priame pripojenie na verejnu
elektricku siet, sa musia pouzit sinusové
meniCe napéatia.

Zoznamenie sa so
spotrebicom

Odklopte, prosim, poslednu stranu
s obrazkami. Tento navod na pouZzitie
plati pre viac modelov.

Vybavenie modelov sa m6ze menit.
Pri obrazkoch su mozné odchylky.
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Obrazok H
* Nie je pri vSetkych modeloch.

A Chladiaci priestor
B Mraziaci priestor

1-4  Ovladacie prvky
Odkladacia priehradka pre malé
flase
6 Odkladacia priehradka pre velké
flase
Osvetlenie
Regulator teploty
Nadoba na zeleninu
Mraziaca doska
Zasobnik zmrazenych potravin
(maly)

- = O 0 N
— O

Ovladacie prvky
Obrazok H

* Nie je pri vSetkych modeloch.

1 Tlac¢idlo pre nastavenie teploty

Pomocou tohto tladidla sa nastavi
pozadovana teplota.

2 Indikacia super

Svieti, ked' je superchladenie
a superzmrazovanie v prevadzke.
3 Zobrazenie teploty mraziaceho
priestoru
Cislice zodpovedaju nastavene;
teplote mraziaceho priestoru
v °C.
4 Indikacia eco mode
Zvyrazni sa, ak je zapnuty rezim
€co.
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Zapnutie spotrebica
Obrézok H

1. Zasurnite zastréku do zasuvky.

2. Zaznie varovny signal. Indikacia
teploty 3 blika.

3. Stladte nastavovacie tlaCidlo teploty 1.
Varovny signal sa vypne.

Ak je nastavena teplota mraziaceho
priestoru dosiahnuta, svieti indikacia
teploty 3.

Z vyroby su odporucané nasledujuce
nastavenia:

m Chladiaci priestor: stredné nastavenie
m Mraziaci priestor: -18 °C

Chulostivé potraviny ulozte do
chladiaceho priestoru.

Upozornenia pre prevadzku

m Po zapnuti mbze trvat niekolko hodin,
az kym nie su dosiahnuté nastavené
teploty.

m Zasluhou plne automatického
NoFrost systému zostane mraziaci
priestor bez ladu. Odmrazovanie uz
nie dalej je potrebné.

m Predné steny plasta spotrebica su
CiastoCne lahko vyhrievané, to
zabranuje tvorbe kvapiek vody
v oblasti tesnenia dveri.

m Ak sa nedaju dvere mraziaceho
priestoru okamzite po zatvoreni znovu
otvorit, poc¢kajte chvilu, az déjde
k vyrovnaniu vzniknutého podtlaku.

Nastavenie teploty

Chladiaci priestor

Otodte reguléator teploty, obrazok /8,
na pozadované nastavenie.

Odporu¢ame nastavenie na oznacenie.

Zmena nastavenia vykonana v smere
pohybu hodinovych rudiCiek ma za
nasledok nizSie teploty v chladiacom
priestore.

Pri izbovej teplote pod 16 °C nastavte
spotrebi¢ trocha teplejsie. Pri izbovej
teplote nad 32 °C nastavte spotrebi¢
trocha chladnejSie.

Nastavenie s velmi nizkou teplotou zvolte
len prechodne pri:
m CastejSom otvarani dveri,

m vkladani vaésieho mnozstva potravin
do chladiaceho priestoru.

Mraziaci priestor

Teplota je nastavitelna od -18 °C do
-24 °C.

Stlacajte tlacidlo pre nastavenie teploty 1
tak Casto, kym sa v mraziacom priestore
nenastavi pozadovana teplota.
Naposledy nastavena hodnota sa ulozi.
Nastavena teplota sa zobrazuje na
indikacii teploty 3.
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»eCO0

Pomocou funkcie ,,eco” prepnete
spotrebi¢ do uUspornej prevadzky.

Spotrebi¢ sa automaticky nastavi na
nasledujuce teploty:
m Mraziaci priestor: -16 °C

Zapnutie funkcie Eco

Stlacajte tlacidlo pre nastavenie teploty 1
tak Gasto, az bude zvyraznena indikacia

»€CO".

Alarmové funkcie
Obrazok A

Alarm dveri

Alarm dveri (trvaly ton) sa zapne, ak su
dvere spotrebi¢a otvorené dlhsie ako
jednu minutu. Zatvorenim dveri sa
vystrazny zvuk zas vypne.

Teplotny alarm

Teplotny alarm sa zapne vtedy, ak je v
mraziacom priestore prilis vysoka
teplota, takze su zmrazené potraviny
ohrozené.

Indikécia teploty, obrazok H/3, blika.
Bez nebezpecenstva pre zmrazené
potraviny sa moze alarm zapnut:

m pri uvedeni spotrebi¢a do prevadzky,

m pri vkladani velkého mnozstva
Cerstvych potravin,

m ak su dvere mraziaceho priestoru
otvorené velmi dihu dobu.
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Upozornenie

Rozmrazené alebo CiastoCne
rozmrazené potraviny uz nezmrazujte. Az
po spracovani na hotovy pokrm (vareny
alebo peceny) je mozné potravinu opét
zmrazit.

Maximalnu dobu skladovania uz plne
nevyuzivajte.

Vypnutie alarmu

Obrazok H
Na vypnutie varovného signalu stlacte
nastavovacie tlaCidlo teploty 1.

Uzitoény obsah
Udaje o uZito&nom obsahu najdete

na typovom Sstitku vo Vasom spotrebici.
Obrazok [

’

Uplne vyuzitie mraziaceho
objemu

Na uloZzenie maximalneho mnozstva
zmrazenych potravin je mozné vybrat
vSetky zasobniky. Potraviny je potom
mozné ukladat na seba priamo na
odkladaciu plochu a na dno mraziaceho
priestoru.

Upozornenie

Zabrante kontaktu medzi potravinami a
zadnou stenou. V opa&nom pripade sa
obmedzi cirkulacia vzduchu.

Potraviny alebo obaly m6ézu pevne
primrzndt na zadnu stenu.

Vybranie dielov vybavenia

Vysufite zasobnik zmrazenych potravin
az na doraz, vpredu ho nadvihnite

a vyberte. Obrazok



Chladiaci priestor

Chladiaci priestor je idealnym miestom
pre ulozenie mésa, udenin, ryb,
mlie¢nych vyrobkov, vajec, hotovych
pokrmov a peciva.

Dodrziavajte pri ulozeni

m Ukladajte Cerstvé, neposkodené
potraviny. Zostane tak dlhsie
zachovana kvalita a Cerstvost.

m U hotovych vyrobkov a plneného
tovaru dbajte na datum minimalne;
trvanlivosti alebo datum spotreby
uvedeny vyrobcom.

m Aby sa zachovala aroma, farba
a Cerstvost, usporiadajte potraviny
dobre zabalené alebo zakryté. Tym sa
zabrani prenosu chuti a zafarbeniu
dielov z umelej hmoty v chladiacom
priestore.

m Teplé pokrmy a napoje nechajte
najskor vychladnut, az potom ich
ulozte do spotrebica.

Upozornenie

Nezahradzujte potravinami vystupné
otvory vzduchu v chladiacom priestore,
aby ste nezhorSovali cirkulaciu vzduchu.
Potraviny, ktoré budu ulozené

v bezprostrednej blizkosti vystupnych
otvorov vzduchu, mézu vplyvom
unikajuceho studeného vzduchu
zmrznut,
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Dbaijte na zény chladu

v chladiacom priestore

Vplyvom cirkuldcie vzduchu vznikaju

v chladiacom priestore rézne chladné

zony:

m NajchladnejSia zéna je v hornej Casti
chladiaceho priestoru.

Upozornenie

V najchladnejSej zéne skladujte
chulostivé potraviny (napr. ryby,
udeniny, maso).

m NajteplejSia zéna je vo dverach Uplne
dole a v nddobe na zeleninu.
Upozornenie
V najteplejSej zone skladujte napr.
tvrdé syry a maslo. Syr tak méze dalej

rozvinut svoju arému, maslo zostane
roztieratelné.

Nadoba na zeleninu
Obrazok /9

Pri vy§8ej vinkosti vzduchu ostane listova
zelenina dlhsSiu dobu Cerstva. Zelenina
a ovocie by sa mali uchovavat pri trocha
nizSej vlhkosti vzduchu.

Vihkost vzduchu v nddobe na zeleninu je
zavisla na mnozstve ulozenych potravin.
Upozornenie

Prili$ vysoka vihkost vzduchu moze viest
k tvorbe kvapiek vod a tym k hnilobnému
rozkladu.
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Mraziaci priestor

Mraziaci priestor pouzivajte

m Na skladovanie hlboko zmrazenych
potravin.

m Na vyrobu ladovych kociek.
m Na zmrazovanie potravin.

Upozornenie

Dbajte na to, aby boli dvere mraziaci
priestor vzdy zatvorené! Pri otvorenych
dverach sa zmrazené potraviny
rozmrazuju. Mraziaci priestor sa vyrazne
zaladriuje. Okrem toho: dochadza

k plytvaniu energie v désledku vysoke;j
spotreby elektrického prudul!

Max. mraziaca kapacita

Udaje o max. mraziacej kapacite
za 24 hodin najdete na typovom Stitku.
Obrazok [

Predpoklady pre max.
mraziacu kapacitu

m Pred vlozenim &erstvych potravin
zapnite superzmrazovanie (pozri
kapitolu Superzmrazovanie).

m Vyberte zasobniky; potraviny ukladajte
na seba priamo na odkladaciu plochu
a na dno mraziaceho priestoru.

m VAcSie mnozstva potravin zmrazujte
prednostne v najvrchnejsej
priehradke. Tam budu zmrazené
obzvlast rychlo a tym taktiez Setrne.
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Zmrazovanie
a skladovanie potravin

Nakup hiboko zmrazenych
potravin

m Obal nesmie byt poSkodeny.
m Dodrzujte datum spotreby.

m Teplota v mraziacom pulte v predajni
musi byt -18 °C alebo nizsia.

m Zmrazené potraviny prenasajte podla
moznosti v chladiacej tasSke a rychlo
ich doma ulozte do mraziaceho
priestoru.

Pri ukladani dodrzujte

m Vacsie mnozstva potravin zmrazujte
prednostne v najvrchnejse;j
priehradke. Tam budul zmrazené
obzvlast rychlo a tym taktiez Setrne.

m Rozlozte potraviny celoplosne do
priehradiek resp. do zasobnikov
zmrazenych potravin.

Upozornenie

Uz zmrazené potraviny sa nesmu
dostat do kontaktu s Cerstvo
zmrazovanymi potravinami. V pripade
potreby zmrazené potraviny
preukladajte do inych zasobnikov
zmrazenych potravin.

Ulozenie zmrazenych potravin

Zasunite zasobnik zmrazenych potravin
az na doraz, aby ste zaistili bezchybnu
cirkulaciu vzduchu.



Zmrazovanie ¢erstvych
potravin

Na zmrazovanie pouzivajte len Cerstvé
a bezchybné potraviny.

Aby sa zachovala nutricna hodnota,
aroma a farba, mala by sa zelenina pred
zmrazenim blanzirovat. BlanZirovanie
baklazanov, paprik, cukiet a Spargle nie
je potrebné.

V knihkupectve dostanete literaturu

0 zmrazovani a blanzirovani.

Upozornenie

Zmrazované potraviny by sa nemali
dostat do kontaktu s potravinami, ktoré
sU uz zmrazené.

m Na zmrazovanie su vhodné:
Pekarenské vyrobky, ryby a plody
mora, maso, divocdina, hydina,
zelenina, ovocie, bylinky, vajcia bez
Skrupin, mlieéne vyrobky ako su syry,
maslo a tvaroh, hotové pokrmy
a zostatky pokrmov ako su polievky,
jedla z jedného hrnca, tepelne
upravené maso a ryby, zemiakové
pokrmy, nakypy a sladké jedla.

m Na zmrazovanie su nevhodné:
Druhy zeleniny, ktoré sa zvyCajne
konzumuju syrove, ako su listové
Salaty alebo redkovky, vajcia
v Skrupine, hrozno, celé jablka, hrusky
a broskyne, natvrdo uvarené vajcia,
jogurt, kyslé mlieko, kysla smotana,
creme fraiche a majonéza.
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Zabalenie zmrazenych potravin

Potraviny zabalte tak, aby k nim nemal
pristup vzduch, aby nestratili chut alebo
nevyschli.

1. Potraviny viloZte do obalu.

2. Vytlacte vzduch.

3. Obal tesne uzatvorte.

4. PoznacCte si na obal obsah a datum
zmrazenia.

Ako obaly su vhodné:
Folie z umelej hmoty, hadicové félie z

polyetylénu, hlinikové félie, dézy na
zmrazovanie.

Tieto druhy obalov dostanete v
odbornych predajniach.

Ako obaly nie su vhodné:

Baliaci papier, pergamenovy papier,
celofan, vrecka na odpad a pouzité
nakupné tasky.

Na uzatvaranie obalov su vhodné:
Gumové kruzky, svorky z umelej hmoty,
nite na viazanie, chladu odolné lepiace
pasky a pod.

Vrecka a hadicoveé fdlie z polyetylénu
mozno zvarat zvarackou folii.

Trvanlivost zmrazenych
potravin

Trvanlivost je zavisla od druhu potravin.
Pri teplote -18 °C:
= Ryby, udeniny, hotové pokrmy, pecivo:
az 6 mesiacov
m Syry, hydina, maso:
az 8 mesiacov
m Zelenina, ovocie:
az 12 mesiacov
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Superzmrazovanie

Potraviny by mali byt, ak je to mozné,
rychlo zmrazené az na jadro, len tak
ostanu zachované vitaminy, vyzivné
hodnoty, vzhlad a chut.

Niekolko hodin pred viozenim &erstvych
potravin zapnite superzmrazovanie, aby
ste zabranili neziaducemu narastu
teploty.

VSeobecne staci 4-6 hodin.

Po zapnuti pracuje spotrebi¢ nepretrzite,
teplota v mraziacom priestore klesne na
velmi nizky stupen.

Ak sa ma vyuZit max. mraziaca kapacita
je treba 24 hodin pred vlozenim
Cerstvych potravin zapnut
superzmrazovanie.

MenSie mnozstvo potravin (do 2 kg) je
mozné zmrazit bez superzmrazovania.

Upozornenie

Ak je zapnuté superzmrazovanie, moze
dochadzat ku zvysenému
prevadzkovému hluku.

Zapnutie a vypnutie
Obrazok H

Stlacajte tlacidlo pre nastavenie teploty 1
tak Gasto, az svieti indikacia super 2.

Superzmrazovanie sa automaticky
za 22 dfia vypne.
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Rozmrazovanie
zmrazenych potravin

Podla spb6sobu a ucelu pouzitia je mozné
volit medzi nasledujucimi moznostami:

m pri izbovej teplote
m v chladnicke

m v elektrickej rure
na pedenie, s ventilatorom/bez
ventilatora hordceho vzduchu

m v mikrovinnej rure

A Pozor

Rozmrazené alebo Ciastocne
rozmrazené potraviny uz nezmrazujte. Az
po spracovani na hotovy pokrm (vareny
alebo peceny) je mozné potravinu opét
zmrazit.

Maximalnu dobu skladovania
zmrazenych potravin uz plne
nevyuzivajte.

Vybavenie

Odkladacie plochy vnutorného priestoru

a priehradky vo dverach mézete podla

potreby menit:

m Odkladaciu plochu povytiahnite
dopredu, spustite ju a vyklopte na
stranu. Obrazok @

m Priehradku vo dverach nadvihnite
a vyberte. Obrazok H



Zvlastne vybavenie
(nie je pri vSetkych modeloch)

Miska na lad
Obrazok H

1. Misku na lad naplite do % pitnou
vodou a postavte ju do mraziaceho
priestoru.

2. Primrznutd misku na fad uvolfiujte len
pomocou tupého predmetu (rukovat
lyzicky).

3. Na uvolnenie ladovych kociek podrzte
misku na lad kratko pod teCucou
vodou alebo lad uvolnite lahkym
skrutenim misky.

Ranajkovy set

Obrazok

Zasobniky ranajkového setu mozno
jednotlivo vybrat a naplnit.

Indikaéna nalepka
,,OK”

(nie je pri vSetkych modeloch)
Pomocou teplotnej kontroly ,OK” je
mozné zistit teploty nizSie ako +4° C.
Nastavujte postupne nizsiu teplotu,
pokial indikacna nalepka nezobrazuje
»OK”.

Upozornenie

Pri uvedeni spotrebi¢a do prevadzky to
moze trvat az 12 hodin, kym nie je
teplota dosiahnuta.

or

Spravne nastavenie
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Vypnutie spotrebica
Vytiahnite sietovu zastréku alebo vypnite
poistku.

Chladiaci agregat sa vypne.

Vypnutie spotrebica

Ak nebudete spotrebi¢ dihsiu dobu

pouzivat:

1. Vytiahnite zastr¢ku alebo vypnite
poistku.

2. VycCistite spotrebic.

3. Nechajte otvorené dvere spotrebica.

Cistenie spotrebiéa

A Pozor

m Nepouzivajte ziadne distiace
prostriedky alebo rozpustadla
obsahujuce piesok, chloridy alebo
kyseliny.

m Nepouzivajte abrazivne alebo drsné
Spongie.
Na kovovych povrchoch méze dbjst
k vzniku kordzie.

m Odkladacie plochy a priehradky nikdy
neumyvajte v umyvacke riadu.

Diely by sa mohli deformovat!
Umyvacia voda sa nesmie dostat do
nasledujucich oblasti:

m Ovladacie prvky

m Osvetlenie

m Vetracie otvory

m Otvory v deliacej doske
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Postupuijte takto:

1. Vytiahnite zastrCku alebo vypnite
poistku.

2. Vlyberte zmrazené potraviny a
uskladnite ich na chladnom mieste.
Chladiacu vliozku (ak je k dispozicii)
polozte na potraviny.

3. Voda na umyvanie sa nesmie dostat
do ovladacich prvkov, osvetlenia,
vetracich otvorov ani do otvorov
deliacej dosky!

Spotrebi¢ vyCistite méakkou
handri¢kou, vlaznou vodou a trochou
prostriedku na umyvanie s neutralnym
pH.

4. Tesnenie dveri umyte len Cistou vodou
a potom poriadne vyutierajte
do sucha.

5. Po Cisteni spotrebi¢ opat zapojte.
6. Vlozte opat zmrazené potraviny.

Vybavenie

Na Cistenie je mozné vsetky variabilné
diely spotrebic¢a vybrat.

Vybratie Eiehradiek vo dverach
Obrazok

Nadvihnite a vyberte priehradky.
Vybratie sklenenych odkladacich ploch

Vytiahnite sklenené odkladacie plochy
dopredu a vyberte ich.

Vybratie zasobnika

Obrézok

Vysufite nadobu az na doraz, vpredu ju
nadvihnite a vyberte.

Vybratie zasobnika zmrazenych
potravin

Obréazok

Vysufite zasobnik zmrazenych potravin
az na doraz, vpredu ho nadvihnite

a vyberte.
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Osvetlenie (LED)

Tento spotrebic je vybaveny osvetlenim
diédami LED, ktoré nepotrebuje udrzbu.

Opravy tohto osvetlenia smie vykonavat
len zakaznicky servis alebo autorizovani
odbornici.

Uspora energie

m Postavte spotrebi¢ v suchej, dobre
vetranej miestnosti! Spotrebi¢
nestavajte priamo na sinko alebo
do blizkosti tepelného zdroja (napr.
vyhrevného telesa, sporaka).

V pripade potreby pouzite izolaénu
dosku.

m Teplé pokrmy a napoje nechajte
najskor vychladnut, az potom ich
uloZte do spotrebica.

m Zmrazené potraviny poloZzte na
rozmrazenie do chladiaceho priestoru
a vyuzite ich chladu na chladenie
potravin.

m Dvere spotrebi¢a otvorte na ¢o
najkratSiu dobu.

m Na dosiahnutie najnizSej spotreby
energie: zaistite malu boc¢nu
vzdialenost od steny.

m Usporiadanie dielov vybavenia nema
ziadny vplyv na spotrebu energie
spotrebica.



Prevadzkové zvuky

Uplne bezné zvuky

Bzucanie

Motory st v chode (napr. chladiace
agregaty, ventilator).

Bublanie, bzuéanie alebo kloktanie
Rurkami preteka chladivo.

Cvaknutie
Zapnutie/vypnutie motora, spinaca alebo

magnetickych ventilov.

Praskanie
Vykonava sa automatické odmrazovanie.
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Zabranenie hluénosti

Spotrebi¢ nestoji rovno
Vyrovnajte prosim spotrebi¢ pomocou

vodovahy. Pouzite na to skrutkovacie
nozi¢ky alebo podlozky.

Spotrebi¢ sa ,,nie¢oho dotyka”
Odsurite spotrebi¢ od okolitého nabytku
alebo od susednych spotrebicov.

Nadoby alebo odkladacie plochy sa
kyvaju alebo zadrhavaju

Skontrolujte, prosim, vyberatelné diely
a popripade ich opét nasadte.

Flase alebo nadoby sa dotykaju
Flase alebo nadoby od seba mierne
odsunte.

Odstranenie drobnych poruch svojpomocne

Skér ako zavolate zakaznicky servis:

Skontrolujte, ¢i poruchu nemozete odstranit sami na zéklade nasledujucich

upozorneni.

Naklady za poradenské pripady vykonané zakaznickym servisom musite prevziat sami

— aj v priebehu zarucnej lehoty!

Porucha Mozna pricina

Odstranenie

Teplota sa silno liSi
od nastavenia.

V niektorych pripadoch stac, ak spotrebic
na 5 minut vypnete.

Ak je teplota prilis vysokd, skontrolujte po
niekolkych hodindch, ¢i doSlo k aproximacii
teploty.

Ak je teplota prili$ nizka, skontrolujte druhy
den teplotu eSte raz.
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Porucha Mozna pri€ina

Odstranenie

Zaznie varovny signal.
Indikdcia teploty blika.

Spotrebic je otvoreny.

Porucha - v mraziacom
priestore je velmi teplo!

Obrazok H/3 Nebezpecenstvo pre
zmrazené potraviny.

Na vypnutie varovného signdlu stlacte
nastavovacie tlacidlo teploty, obrazok E/1.

Zatvorte spotrebic.

Otvory privodu a odvodu
vzduchu st zakryte.

Zaistite vetranie a odvetrdvanie.

Jednorazovo bolo vlozené
velké mnozstvo potravin

na zmrazenie.

NeprekraCujte max. mraziacu kapacitu.

Potom, ¢o bola odstranend porucha, prestane
indikdcia teploty blikat.

Teplota v mraziacom

Casté otvaranie spotrebica.

Neotvarajte zbytocne spotrebic.

priestore je prilis vysoka.

Otvory privodu a odvodu
vzduchu st zakrytg.

Odstrante prekazky.

Zmrazovanie vacsieho
mnozstva Cerstvych potravin.

NeprekraCujte max. mraziacu kapacitu.

Nefunguje osvetlenie.
chybné.

Osvetlenie diddami LED je

Pozri kapitolu ,Osvetlenie (diody LED)”.

Spotrebi¢ bol velmi diho

otvoreny.

Osvetlenie sapo cca 10
mindtach vypne.

Po zatvoreni a otvoreni spotrebica sa
osvetlenie znova zapne.

Redukovand svietivost Ak nebol spotrebit nejaky
¢as pouzivany, prejde
indikacia ovladacieho panelu
do rezimu Setrenia energiou.

ovladacich prvkov.

Akonahle sa spotrebiC opdt pouziva, napr.
pri otvoreni dveri, prepne sa indikdcia naspét
na normalne osvetlenie.

Nesvieti ziadna indikacia. Vypadok elektrického prudu;
zareagovala poistka; sietovd
zastréka nie je riadne

v Zasuvke.

Pripojte sietovi zastréku. Skontroluijte, Ciide
elektricky prud, skontrolujte poistky.

Spotrebi¢ nechladi, indikacia Je zapnuty predvadzaci

teploty a osvetlenie svietia. ~ rezim.

Drzte po dobu 10 sekund stlacené tlacidlo
pre nastavenie teploty, obrazok /1, kym
nezaznie potvrdzovaci signal.

Po chvili skontrolujte, Ci Vas spotrebi¢ chladi.

36



Zakaznicky servis

Zakaznicky servis vo Vasej blizkosti
najdete v telefdnnom zozname alebo v
zozname stredisiek zakaznickeho
servisu. Pri komunikacii so zakaznickym
servisom uvedte Cislo vyrobku (E-Nr.) a
vyrobné Cislo (FD-Nr.) spotrebica.

Tieto udaje najdete na typovom S§titku.
Obrazok [

Pomo&zte, prosim, oznamenim d&isla
vyrobku a vyrobného disla zabranit
zbytoénym vyjazdom. USetrite si s tym
spojené zvySené naklady.

Objednavka opravy a porada
v pripade poruch
Kontaktné udaje vSetkych krajin najdete

v priloZzenej zozname sluzieb
zakaznikom.

sk
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lNMpaBuna TexXHiKK
Oe3neku

MNepen yBiMKHEHHAM npunagy

YBaXXHO NpoYnUTanTE IHCTPYKLII 3
ekcnayaTtauil Ta MoHTaxy! BoHM
MICTATb BaXXNMBY iH(DOPMaLLitO
L1100 BCTAHOBJ/IEHHA,
BUKOPWUCTAHHA M TEXHIYHOIO
o6cnyroByBaHHA npunaay.

B1poOHuK He Hece XoaHoi
BiAMOBIAA/IBHOCTI 3@ MOX/1MBI
HaCNIOKW iIrHOPYBaHHA BKa3IBOK |
nonepemkeHn, Lo MICTATLCA B
LM iHCTPYKLITl. 36epexiTh ycto
NOKYMEHTaLito Ha npwiaa anAa
NoAanblIOro BUKOPUCTaHHA. Y
pasi nepexoay npwiaay ao
IHWOro BacHuKa nepenamnTe
NOKYMEHTAaLi0 pasoM 3 HUM.

TexHi4YHi 3ayBa){eHHA LWoA0
6e3nexku

Llen npunaag MiCTUTb HEBENUKY
KinbkicTb xonogoareHty R600a,
AKNIM HE € LWKIaNMBUM AnsA
HaBKOMULLHBOIO CEPENOBMLLA,
npoTte nerko 3anmaetsea. g
yac TpaHCcnopTyBaHHA Ta
BCTAHOBNEHHA Npuaaay
Bepexitb Tpydonposoan
XON0AWIbHOIO KOHTYPY Bifl
NOLWKOMKEHDb. [loTpanuBLK B
HaBKOMLLHE cepeaoBuLLE,
X0N040areHT MOXe 3aHATUCA
ab0 NOLWKOANTU OYi MOAAM.
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Lii B pasi noLIKOAMEeHHA

[NepekoHanTeca B TOMy, WO
no6numay npunagy Hemae
BiAKPUTOro BOrHo abo iHLWKX
Kepes 3aMaHHA.

PeTenbHO NPOBITPITL
NPUMILLEHHA BNPOAOBX
KiTbKOX XBWJ/IMH.

BUMKHITb Npunag i BiAKIOYITb
NOro Bi €1EeKTPOMEPEXI.
3BepHITLCA 0 CEPBICHOI
Cnyxou.

LLlo 6inble xononoareHty
MiCTUTb Npunagd, To BiNbluMM Mae
OyT1 NPUMILLEHHA, A€ BiH
YCTaHOB/IOETHLCA. Y 3aManmx
NPUMILLEHHAX BUTOKM 3 Npuiaay
MOXXYTb CMPUYMHATA YTBOPEHHA
NIErko3anMmncTol NOBITPAHO-
ra3oBOl CyMilLLli.

Ha KoxHi 8 r xonogoareHTty mae
npunagatu woHarnveHwe 1 m3
06’emy npumiweHHA. KinbkicTb
XonofoareHTy BkasaHa Ha
nacnopTHi Tabnnuli BcepeanHi
npunaay.

3amiHy nowKomkeHoro kabento
XUBNEHHA Npunagy Mae
BMKOHYBaTW NpeacTaBHUK
BMPOOHMKA Y CEPBICHOI CNY>KOU
abo iHwWa ocoba 3 BiAMOBIAHOM
KBaniikauieto. HenpasunbHe
BMKOHaHHA POBIT 3 MOHTaXy Ta
PEMOHTY MOXE CAPUUNHATY
BMHUKHEHHA CEPUO3HUX
Hebes3nek Anqa KopucTyBava.



PeMOHTHI po®0TN NO3BONEHO
BMKOHYBaTW NNLLIE
npeacTaBHMKaM BUPOOHMKA Un
CEepBICHOro UeHTpy abo iHLWnUM
ocobam 3 BianoBiAHOO
KBasigikauieto.

J103BOIAETLCA BUKOPUCTOBYBATH
TiNIbKW OpuUriHanbHi 3anacHi
yacTuUHW. Jlnwe Ui YaCTUHU
rapaHToBaHO BiANOBIAAOTh
BMMOram o 6e3neku.

306inbliyBaTV JOBXMHY Kabesto
XXVMBNEHHA N03BOIEHO NULLIE

cnewianictam CepBiCHOI CNyxou.

Nin yac ekcnnyarauii

3abopoHeEHOo
BMKOPWUCTOBYBATW BCEPEANHI
LbOro npunagy iHuwi
efnlekTponpunaan (Harpisaui,
MOPOXXEHMLI TOLLO).
Hebesaneka Bunoyxy!

[na BigTaBaHHA ab0 yMLLEeHHA
LbOro npunagy 3a6opoHEeHo
BMKOPWCTOBYBATH
napoouncHuku! MNapa moxe
noTpanuT B €1EKTPUYHI
netani Ta CNpUYNHUTK
KOPOTKEe 3aMUKaHHA.
Hebesneka BpaXeHHs
e/1IEKTPUYHUM CTPYMOM!
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3abopoHeHO B1AanaTK wapm
iHeto abo Nboay KiHYacTUMM
abo rocTpumu npeamMmeTamu.
Lle mo)e npu3BecTn A0
NOLIKOAXEHHA TPyOONpPOBOAIB,
AKUMU LIMPKY/IHOE
xonopoareHt. NoTtpanuen B
HaBKOMULLHE cepeaosuLLe,
X0N040areHT MoXe 3anHATUCA
ab0 NoLWKOANUTL OYi NOAAM.

Y xonoannbHNKY 3a60pOHEHO
36epiratu BMpoodu, WO MICTATb
roptoYi rasn-BUTUCKyBauli
(Hanpuknan, aepo30/ibHi
©asioHn), a TaKoxX
BMOYXOHEeOEe3neuHi peyoBnHN.
Hebesaneka Bunoyxy!

3adopoHeHo cTaBaTn abo
CnMpaTnCcA Ha OCHOBY
npwnaay, BUCYBHI €1eMeHTH,
[BepuATa ToLO.

[Meplw HXX 3anyckaTtu npouec
BiATaBaHHA abo nounHaTu
UYULLEHHA, CNi4 BIAKIHOUNUTI
npunaz Bifl eIEKTPOMEPEXI.
Buimatoum BUIKY 3 PO3ETKM,
TArHITL 6Ge3nocepeaHbo 3a
BU/IKY, a He 3a Kabensb.
MiUHi cnMpTHI Hanoi
36epirarite nuwie y LWinbHO
3aKynoOpeHUX i BEPTUKaIbHO
PO3MilLEHMX NOoCyanHax.
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3abopoHeHO 3akpunBaT Um
3aTyNATM BEHTUNALIHI OTBOPU
npunaay.

He nonyckaiite 3a0pyaHeHHA
na1acTMacoBux AeTanemn i
yLi/IbHIOBa4a ABEPUAT XNPOM
un onieto. YHacCNIAoK LbOro
naacTMmacosi getani Ta
YLiIbHIOBAY ABEPLIAT MOXYTb
HabyTn MOPUCTOI CTPYKTYPMW.

3abopoHeHo 3bepiratn B
MOPO3WUNBHIN KaMepi PianHn y
nnAawkKax ado HGaHkax
(30Kpema, ra3zoBaHi Hanoi).
MnAwKn Ta 6GaHKM MOXYTb
NyCHyTU!

YHUKanTe TpMBasIOro KOHTaKTy
PYK i3 3aMOPOXEHNMMU
npoayKtamu, 1b040M,
TpyOonpoBoaamn BUNapHUKa
ToWoO.

Hebeaneka 0OMOPOXEHHS!

He cnoxuBante 3aMOpOXeHi
npoayKTW oapagy nicnA
BUAMAHHA 3 MOPO3U/TbHOI
Kamepu.

Hebesneka 0OMOpPOXeHHA!
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3anobiraHHA He6e3neKam,
LLLO 3arpoOMyrOTb AITAM Ta
iHLUKMM ypa3nuBum ocobam

Ypasnusumu ana Hebesnek e,
30Kpema, aitn, ocobu 3
QisnuHUMN Ta NCUXIYHUMUI
obmexeHHAaMK abo 3
0OMEXEHUM CMPUAHATTAM
HaBKONMLLHLOI AINCHOCTI, a
TakKoX 0cobu, AKMM Opakye
3HaHb A1A 6e3neyHoi
ekcnayatauii npuniaay.

[MepekoHanTeca, Wo 4itn Ta
iHWi BpasnmBi 0o Hebesnek
ocoOu yCBIAOMIOKOTh
Hebeanekn, AKi im
3arpoXytoTh.

[itTn Ta iHwWi Bpasnusei Ao
Hebe3nek 0coOn MOXYTb
KopucTyBaTuca npuiaaom
nvwe nig Harnagom ado
6e3nocepeHiM KepyBaHHAM
ocobun, AKa Bignosiaae 3a ixHo
oesnekxy.

KopucTtyBatuca npuianaom
NO3BOIAETLCA AITAM BIKOM Bif
8 poKiB.

i yac YnWeHHA N TEXHIYHOro
o6cnyroByBaHHA OiTW MNOBUHHI
nepedyBaTu Mg HarnAagom
JOPOCNUX.

Y »KoaHOMY pasi He
N03BONANTE AITAM rpaTtmucAa 3
npuianom.



Axkwo Booma € aitm

He gosBonante aitAm rpatuca
3 YNakOBKOI Ta Ii YaCTMHaMM.
CknagaHi KapToHHI KOpoOKu
Ta MoNieTUNEeHOBI NNIBKM
MOXYTb CAPUYNHUTU
3ayLleHHA!

He gnossonante aitAm rpatuca
3 npunagom!

AkLWwo asepuATa npunaay
3aMuMKalTbCA Ha 3aMOK:
36epirarite KoY y
HegOCTynHOMY ANA OiTen
micuy!

3aranbHi NONOMXEeHHA
XONnoANNbHUK NPU3HaAYEHUI:

[U1A OXONOOXKEHHA Ta
3aMOpPOXYBaHHA NPOAYKTIB
Xap4yyBaHH=;

1A NPUrOTYBaHHA Nboay.

[Mpwnan npusHayeHun ansa
BMKOPUWCTaAHHA B AOMAaLLIHbOMY
rocnogapcrTsi.

[Mpunan signosigae sumoram Ao
€/IEKTPOMArHiTHOI CYMICHOCTI,

yCTaHOBNEHUM
Hdupektneoto 2004/108/€C.

XONoaANNbHUIA KOHTYP

BUNPOOYBAHO HA FEPMETUYHICTb.

Ller BmbGip Bianosigae
3aCTOCOBHUM BMMOram A0
6es3nekn enekTponpunaais
(ctangoapt EN 60335-2-24).
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Llen npunag npudHavyeHuin anq
BUKOPUCTAHHA Ha BUCOTI
woHambdinswe 2000 m Han
PIBHEM MOpPA.

BKasiBKM 3 yTUnisauii

< YTunizauia ynakoBku

YnakoBka 3axvwae npunag Big
MOLWKOMKEHb NiA Yac TPaHCMOPTYBaHHA.
YnakoBKa BUrOTOBEHA BUK/IOYHO 3
€KONOTMYHO YNCTUX MaTtepianis, AKi
MOYKHa NepepodnATh AK BTOPUHHY
CUPOBUHY. YTWUNIZynTE yNnakoBKy
BiAMOBIAHO A0 Npasu/l OXOPOHM
AOBKINNA.

AKTyasibHy iHDOpMAaLIO NPO WAAXK
yTunisadii MoxHa oTpumarti B
Hanénmkyoro annepa ado B opraHax
MiCLIEBOrO CaMOBpAAYyBaHHA.

<» YTunisauia ctaporo
npunagy

Crapi npunaan He € Henotpedom!
YTUNi3yBaBLIM iX HANIEXXHUM YMHOM,
MOXHa OTPUMATU LIIHHY CUPOBUHY.

Ha uen npunaa nownproeTsea ain
E Oupektnen 2002/96/€C npo
= \TWUNI3ALIIO BIOXOAIB
E€/TEKTPUYHOrO Ta eNEeKTPOHHOIO
obnagHaHHaA (waste electrical and
electronic equipment).

Lla aMpekTrBa pernameHTye
NOBEPHEHHA CTapux npuiagis Ha
nepepobky B kpaiHax €C.

41



uk

A NMonepeaneHHA

[nAa BMBeneHHA npunaay 3 ekcryaraduii
Cnia BUKOHATW OMNMUCaHi HkYe aii.

1. Biokntouite Nnpwnaa Bia
E/TEKTPOMEPEXI.

2. BigpixTe yacTnHy kabesnto XMBNEHHA 3
BU/IKOIO Ha KiHL.

3. BanuwTte nonuui Ta KOHTENHepPKU Ha
iXHIX MicuAx, WoBO yCKnaaHUTN OiTAM
noTpaniaHHA BcepeauHy npunaay!

4. He posBonante aitAm rpatmca 3i
cTtapum npunagom. Hebesneka
3aayueHHs!

XONOANNBHUKM MICTATb XO/1I010AreHT |
ra3oHarnoBHEHY TEMN0I30/ALII.
XonogoareHT i rag noTpiéHO yTUni3yBaTtu
Ha/IEXHUM YMHOM. BepexiTb
TPy©®ONpOoBOAM XON0ANNBHOIO KOHTYPY
Bil NOLIKOMKEHb aX [0 yTWi3adii.

KoMmnneKT nocTtaBKU

PoanakyBaBLyV BCi YacCTUHN BMPOOY,
nepesipTe iX Ha NpeaMeT MOLKOMKEHb,
wo mornav 6yt 3aBaaHi nig vac
TPaHCMNOPTyBaHHA.

3 npeTeHsiaMK cnig 3sepTartuca Ao
annepa, B AKoro npuadaHo npunag, ado
Halloi cepBiCHOI cnyxou.

KoMMAeKT NocTaBkn MIiCTUTb yYKasaHi
HKYE CKNagHUKW.

XonoannbHUK

YcTatkyBaHHA (3an1eXxHo Big MOaeNi)
[MakeT 3 MOHTaXKHUM Npuaaaam
IHCTpyKUiA 3 ekcnnyaTadii
[HCTPYKUIA 3 MOHTaXy

CepBicHa KHMXKa

["apaHTiiHM TanoH

[Mam’ATKa Npo CNoXnBaHHA
€NeKTPOEHePrii Ta PiBEHb WyMmy

42

Micue BCcTaHOBJIEHHA

[Mpunag cnig ycTtaHoBAOBaTK B CyXoMy Ta
NpPOoBITPtOBAHOMY MpuMiLLeHHI. Mpunaa
mMae OyTu 3axuULLEeHWI Bia NPAMMUX
COHAYHMX MPOMEHIB; NOro He cnif
yCTaHOB/IIOBATK MOPYY i3 [Kepenamm
Tenna, TaknuMmu AK NanTa, pagiatop
onaneHHA Towo. AKLIO BCTAHOBAEHHA
npunagy nodnnsy mkepena tenna He
YHUKHYTW, CAiO BUKOPUCTATK NiaXoXy
i30M110BasbHY NaHes b abo 3a/MLLINTK
3a3Ha4YeHy HKYe MiHiMasbHO JOoMyCTUMY
BiACTaHb 4O [MKepena Tenna.

® [1o enekTpUYHUX i ra3oBuKX NMauT: 3 CM.

m [lo pigko- i TBEPAONASIMBHUX MJINT:
30 cm.

Minnora Ha micui BCTaHOBNEHHA Npuaaay
He Mae nporuHatuca. 3a HeoOXigHOCTI
yKpIiniTe nignory. AKWo nignora mae
HEepIBHOCTI, KOMMEHCYITE iX 3a
A0NOMOroo NigkNaaok.

BiactaHb A0 CTiHK

Mann.

Lle npunan MoXxHa cTaBuTV BRPUTY A0
CTiHVM BOKOBO CTOPOHOLO. Lle xoaHum

UMHOM He 3aBa)kae BUTArat KOHTEeNHepu
n nonuui.



TemnepaTtypa y
npuMiLLeHHI Ta
BeHTUNALIA

Temnepatypa y npumiLLieHHi

Mpunaa HanexunTb A0 NEBHOMO
KNniMaTUUYHOrO Knacy. 3anexHo Bia
KNiMaTUUYHOrO Knacy npunag MoxHa
eKcnayaTtyBatu y NPUMILLEHHAX i3
3a3HaYEHOI0 HKYEe TEMMNEPATYPOIO.

KnimMaTnyHuii Knac ykasaHo Ha

nacnopTHii Taéanyui npunaay (man. ).

KnimaTtnynui Honyctuma

Knac Temneparypay
NPUMiLLEeHHI

SN Bin +10 no +32 °C

N Bin +16 no +32 °C

ST Bin +16 no +38 °C

T Bin +16 no +43°C

BKasiBKa

[ToBHa yHKLIOHaNBHICTL Npunaay
3abes3neuyeThbeA, AKLLIO TeMneparypa y
NPUMILLIEHHI 3HAXOAUTLCA B Mexax,
AONyCTUMKX ANA 3a3Ha4YeHoro
KJiMaTUYHOro Knacy. AKWo npwian
KniMaTnyHoro knacy SN npadtoe y
NPUMILLEHHI 3 TEMNEPATYPOIO, LLIO
BMXOANTb 3@ HMXKHIO MeXy A0MYCTUMOrO
fnianasoHy, ane He € HMxuoto 3a +5 °C,

PU3MK MOLWKOMKEHHA NpuAaay BiACYTHIN.

uk

BeHTURALUIA
Man. &

MosiTpA 6ina 3aaHbLOI Ta BOKOBUX CTIHOK
npunaay HarpisaetbcA. HeoOxigHo
3a6e3neunT MOX/INBICTb
6esnepellKOoJHOro BigBeAEeHHA HArpiToro
MoBITPA. |HaKWe XONOANTbHUK
npautoBaTMmMe 3 BULLOKD MOTYXXHICTHO.
CnoxwvBatumeTsea Binblie
€eNeKTpoeHeprii. ToMy 3akpuBaTn um
3aTyNATN BEHTUNALINHI OTBOPU
3abopoHaeTkeAl

MiaknroyeHHA npunagy

lMicna BCTAaHOBMAEHHA Npuaady novekanTe
LoHanMeHLwwe 1 roanHy, nepLl Hix
BMUKaTu noro. lig yac TpaHcnopTyBaHHA
KOMMPECopHa 0/inBa MOXe NoTpaniATh
[0 CUCTEMU OXOJTOMXKEHHS.

MMepen neplwnm BUKOPUCTAHHAM
OYMCTbTE BHYTPILLHI NOBEPXHI Npunaay
(OmB. po3ain «YunieHHA npunaay»).

MiaknroyeHHA oo
efleKTpoMepeMi

PoseTka Mycutb 3HaxoauMTUCA Mopyu i3
npuiaaoMm i 3anmuartnuca JOCTYMHOK
HaBiTb MiCNA NOro BCTAHOB/IEHHH.

Mpwnan mae 3axuct knacy |. Moro cnin
nigkaoYaTn 4o eNleKTpoMepexi 3
Hanpyrotw 220—240 B i yactoToto 50 'y
yepes HaeXHUM YMHOM YCTaHOBEHY
PO3ETKY i3 3aXUCHUM MPOBIAHNKOM.
PoseTtka Mae OyTu 3axuileHa
aBTOMaTUYHUM BUMUKAYEM / MIaBKUM
3ano6ikHMKOM, PO3paxoBaHUM Ha Cuy
ctpymy Big 10 oo 16 A.
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AKLWO nNpunan ekcniyaTyeTbCA He B
KpaiHax €sponencebkoro Cotody, nepes
MNOro NigKAYEHHAM CNi NEPEBIPUTK, UNn
BiANOBIAAKOTb YKa3aHi Ha HbOMY Hamnpyra
Ta pig CTpymy napamerpam
enektpomepexi. Lli aaHi BkaszaHo Ha
nacnopTHii Tadénunudi (man. ml).

A MonepenmeHHA

3abopoHeHo nigkatoyaTv npunag ao
eHeprooLaaHnx PO3eToK 3 ENEKTPOHHUM
KepyBaHHAM.

Hawi npnnaan cymicHi 3 aBTOHOMHUMMK Ta
3a1EXHUMN iHBEPTOPaMK CTPYMY.
3anexHi iHBepTOpMN BUMKOPUCTOBYHOTLCA Y
(hOTOENEKTPUUHNX YCTAHOBKAX,
niokntoyeHnx 6esnocepeanHso A0
e1eKTPOMEpPEXi 3arasibHOro
KOPUCTYBaHHA. AKLIO 6e3nocepenHe
NiAKAOYEHHA 10 eNeKTPOMEpPEeXi
3ara/lbHoOro KOpUCTyBaHHA BiCYTHE
(Hanpvknag, Ha cynHax ado B ripCbKMx
OyniBnAax), cnia BUKOPUCTOBYBATH
aBTOHOMHI iHBEPTOPMW.

3HaAaUOMCTBO 3
npunagom

[vB. CTOPIHKY 3 intocTpauiamun. LA
IHCTPYKLUIA 3 ekcnayatauii umHHa anA
KiNIbKOX MOaenen npunaay.

PisHi Mogeni MoxyTb 6yt
BKOMIMIEKTOBAHI PiBHWUM yCTaTKyBaHHAM.
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Baw npunaa moxe BigpisHATUCA B
300paXeHoro Ha intocTpadinx.

Man. K
* 3anexHo Big Moaeni.

A
B

—L—LCO(IJ\l@O‘IT'-
N

- O

XonoanneHa Kamepa
Mopo3unbHa kamepa

EnemeHTn ynpaeniHHA
MonnuA anAa Manux NAAWokK
MonvuAa anA BeNMKUX NAALLIOK
Nlamnn ocBiTneHHA

Perynatop temneparypu
KoHTenHep anAa oBouYiB
MinooH anA 3aMOpPOXyBaHHA
KoHTelHep ana 3aMOpOXEeHUX
NPOAYKTIB (Manui)

EnemeHTH ynpaBniHHA

Man. A
* 3anexHo Big Moaeni.

1

KHonKa BcTaHOBNEHHA
Temnepartypu

3a 4onoMOoroto Li€i KHOMKMN
BCTAHOBMOETLCA OaxaHa
Temnepartypa.

IHauKaTop «super»

Llen iHankaTop CBITUTLCA, KON
BBIMKHEHO (DYHKLIIO LLIBUOKOIO
OXONOMKEHHA (3aMOPOXYBaHHA).
IlHaMKaTop TemMnepaTypu B
MOpPO3UNbHiA Kamepi

Lintbpun BianosigatoTb
YCTAHOB/IEHUM 3HAYEHHAM
TemnepaTtypu B MOPO3W/bHIN
Kamepi y rpagycax Llenbcia (°C).
lHauKaTop «eco»

MiaceiuyeTbeA, KO BBIMKHEHO
EKOHOMIYHWNI PEXMNM.



uk

YBiMKHEeHHA npunany
Man. H

1. MNMigkntodite Npunaa oo
E/1EKTPOMEPEXI.

2. JlyHae nonepemKyBanbHUA CUrHan.
Bnvmae inankaTop temnepartypu 3.

3. HaTnCHITb KHOMKY BCTAHOB/IEHHA
Temnepatypu 1. [NonepemxyBanbHUiA
CUrHaN BUMUKAETLCA.

IHOnkaTop TemnepaTypu 3 3aCBiUyETbCH,
KO/IM TeMneparypa B MOPO3U/IbHIN
Kamepi J0CAr/ia BCTaHOB/IEHOIO
3HaAYEHHHA.

3aBoa-BMPOBHUK PEKOMEHAYE HaBedeHi
HUXYe 3HAYEHHA.

m XonoawnbHa Kamepa. cepeaHe
3HaYeHHA

= MoposunsHa kamepa: —18 °C

30epiraite NpoayKTH, AKi LBUAKO
NCYOTbCA, Y XONOANIbHIN Kamepi.

BkasiBKM 3 ekcnnyaTaduii

® 3 MOMEHTY BBIMKHEHHA A0
[OCArHEHHA 3aaHOi TEMMNepaTtypu
MOXE MUHYTU KinbKa roavH.

m AsTomMartmyHa cuctema NoFrost
3anobirae o6mep3aHHI MOPO3ULHOI
kamepw. Mpunaa He notpedye
BiATaBaHHA.

m [leAki ginAHKKM TOpLEBMX NMOBEPXOHb
Kopnycy TpOoxu nigirpiBatoTeCA, WO
3anobirae yTBOPEHHIO KOHAEHcaTy B
MICLIi KOHTaKTy 3 YLiNbHIOBAYEM
OBepuAr.

B AKWo nicnAa 3a4YnHEHHA MOPO3UIbHOI
Kamepu asepuATa He BiAYMHAIOTLCA
oApagsy, 3auyekanTe AeAKnin yac, JoKu
HE KOMMEHCYETLCA YTBOPEHUI
ycepeanHi NOHMXEHU TUCK.

YcTaHOBNEeHHA
TeMmneparypu

XonoaunbHa Kamepa

[MoBEpPHITL perynaTop TeMmneparypu
(man. ll/8) y BaxkaHe nonoxeHHs.

PekomeHgoBaHe NonoxeHHa BianoBsigae
nosHauui.

[ToBepTaHHA 3a rOANHHMKOBOK CTPISIKOO
3HWXKYE TEMMepaTypy B XON04W/bHI
Kamepi.

AKWo Temneparypa y NpuUMILLEHHI HMKYa
Bio 16 °C, ycTaHOBITb Y Npunadi aeuo
BUMLLLY TEMNepatypy. AKLOo TemnepaTtypay
npumilleHHi Buwwa Biag 32 °C, yCTaHOBITb
y npwiagi Aewo HK4y TeMneparypy.

Lyxe HW3bKy TemnepaTypy
PEKOMEHAYETLCA BCTAHOBNOBATY NNLLE
HEeHaJoBro B Takux BUMagKax:

B yacTe BiUMHEHHA OBEPUAT,

B 3aBaHTaXEeHHA BENNKOI KisTbKOCTI
NPOAYKTIB 0 XO/I0AW/IbHOI Kamepu.

Mopo3sunbHa Kamepa

Temnepartypa peryntoeTsca B AianasdoHi
Big —18 no -24 °C.

HaTtuckainte KHOMKY BCTAHOBAEHHA
Temnepartypu 1, 1OKN B MOPO3W/IbHIl
Kamepi He Byae BcTaHoBMeHa BGaxaHa
Temneparypa.

OcTaHHE BCTAHOB/MEHE 3HAYEHHA
36epiraeTbcA. YctaHoBneHa
Temneparypa BigodpaxaeTbca Ha
iHOMKaTopi 3.
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Pexxum «eco»

Pexunm «eco» nae amory 3aollamKyBati
EeHeprito.

Temnepatypa y npunaai aBToMaTn4yHo
BCTAHOB/IOETLCA HA BKa3aHMX HMKYe
PIBHAX.

= Mopo3sunsHa kamepa: -16 °C

Mepexia y peum «eco»

HaTuckaiTe KHOMKY BCTaHOB/IEHHA
Temnepatypu 1, goku He Byae
NiACBIYEHO IHOMKATOP «ECO».

NMonepenxyBanbHa
CUrHanisauif

Man. H

CurHan nonepeameHHA Npo
BifUMHEHI ABepLATa

Llen 6esnepepBHUin nonepenxysBasbHUN
3BYKOBMWIA CUIHaN BMUKAETLCA, AKLLO
ABepuATa npunaay 3aaueHo
BIOYMHEHNUMM [OBLLUE HIXXK Ha XBUNNHY.
LLlo6 BUMKHYTK nonepenxyBasbHURi
CUrHan, 3auyvHiTh ABepuATa.
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CurHan nonepeaMeHHA Npo
HeZonycTUMy TemnepaTypy

CurHan nonepemkeHHA Npo
HeoonycTMMy TemnepaTypy BMUKAETbCA,
AKLLIO B MOPO3WU/bHIN KaMepi cTae HaaTo
TENnNo 1 3aMOPOXEHI MPOAYKTU MOXYTb
PO3MOPO3UTUCH.

Bavmvae inankaTop Temnepartypu
(man. H/3).

B onucaHux Hmxue Bunagkax yBiMKHEHHA
nonepemKyBasibHOrO CUrHasy He BKasye
Ha Hebe3neKy A1A 3aMOPOXKEHMX
NPOAOyKTIB.

m [licnAa nepworo yBiMKHEHHA npunaay.

m Y pagi 3aBaHTa)XeHHA BE/IMKOI
KINbKOCTI CBIXXNX NPOAOYKTIB.

® AKLWO ABepuATa MOPO3ULHOT Kamepu
BiYMHEHI HAOTO OOBrO.

BrasiBka

He mMoxHa NoBTOPHO 3aMOpOXyBaTh
NOBHICTIO a0 UACTKOBO PO3MOPOXKEHI
nNpoayKTu. NoBTOPHE 3aMOPOXYBaHHA
NPOAYKTIB JOMNYCKAETLCA NuLle nicaA
TEePMiYHOI 0BPOBKM (BapiHHA, CMaXKEHHS).
MakcumanbHO gonyctima TpmBaniCTb
36epiraHHA TaknX NPOIYKTIB
CKOPOYYETbLCA.

BUMKHeHHA
nonepeaXyBanbHOro CUrHany
Man. A

L|_|,06 BUMKHYTU I'IOI'Iepe,El)KYBa}'IbHVIﬂ

CUrHas, HaTUCHITb KHOMKY BCTAHOBNEHHA
Temnepatypu 1.
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KopucHuit 06’em

KopucHuin 06’eM ykasaHO Ha NacrnopTHIl
Tabnuuui npunaay. Man. [

MoBHe BUKOPUCTAHHA 00’emy
MOPO3UIIbHOI Kamepu

o6 po3micTUT B MOPO3U/IbHIN Kamepi
AkomMora Binbliue NPoAyKTiB, MOXHa
BUMHATW KOHTEMHEPW. Y TakoMmy BuMaaky
NPOOYKTM MOXHa cknagatu
6eanocepeiHbo Ha NOMNLIO Ta AHO
MOPO3U/IbHOI KaMepu.

BrasiBka

3anobiraiTe KOHTaKTy NPoayKTiB
XapuyyBaHHA i3 3a4HbOKO CTIHKOO
npunany. Lle nopyuwye unpKynadito
noBiTpA.

MpoayKTn Ta iXHi ynakoBKU MOXYTb
npumMep3aTt 10 3aAHbOI CTIHKMK.

BuiMaHHA enemMeHTiB ycTaTKyBaHHA
[o ynopy BUTATHITbL KOHTEHep AnA

NPOAYKTIB, MiAHIMITE KO0 NepeaHto
yacTuHy Ta BUIAMITb i3 npunaay. Man.

XonoaunbHa Kamepa

XonoguneHa Kamepa — igeanbHe micue
ana 3bepiraHHA M’Aca, KoBOACHMX
BUPOGiB, prbdu, MOMOYHMX MNPOAYKTIB,
AELb, FOTOBUX CTPaB i x1i000YN0UHNX
BUPOOGiB.

MNMopaau i3 3aBaHTaMeHHA
NPoAyKTiB

m 3aBaHTaxynTe A0 npwnagy CBixi
npoaykt 6e3 o3Hak ncyeaHHsA. Lle
3abe3neynTb TpuBasie 30epexXeHHn
AKOCTI Ta CBIXOCTI.

m 3bepiratoun Hanisthabpukati Ta
hacoBaHi NpoaykTW, 3BepTanTe yeary
Ha BKa3aHW BUPOOHUKOM KiHLEeBWN
TepMiH 36epiraHHA (CroXX1BaHHA).

m o6 s3bepertn 3anax, Koaip i CBIXICTb
NpoAayKTiB, PeTenbHO nakyinte ix ado
KNaaitTe Yy 3aKpuTi KoHTerHepw. Lle
3anobirae 3MmilllyBaHHIO CMaKiB PiSHNX
NPOAYKTIB i 3MiHI KONbOPY
na1acTMacoBUX €/IEMEHTIB Y
XONOAUNbHIN Kamepi.

m [lepuw HX 3aBaHTaxyBaTu A0 npunany
Tenni cTpasu Ta Hanoi, cnig
[oyeKaTncA, OKW BOHN HE OXOJTOHYTh.

BKasiBKa

He 3atynante npogykraMmu BEHTUAALINHI
OTBOPW, LWOB He MOPYLIMTI LIMPKYNALO
nosiTpA. MNpoaykTu, Wo 30epiratoThcA B
6esnocepeHili 6M3bKOCTI [0
BEHTWALIMHWX OTBOPIB, MOXYTb
3amep3aTu Nif BMNANBOM CTPYMEHIB
XO/10HOr0 NOBITPA.
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30HU OXONOAMEHHA B
XonoaunbHIKU Kamepi

YHacniook umMpKynAauii nosiTpa B
XONOANbHIN KaMepi YyTBOPIOKOTLCA 30HM
3 PI3HOIO TEeMNeparypolo.

= HalixonogHilwo 30HO € BEPXHA
yacTnHa Xono0anbHOI Kamepu.

BKasiBKa
Y HanMxonoaHiWin 3oHi cnig sdepiratn
NPOAYKTU, AKi WBWAKO NCYOTbCA
(Hanpuknag, pudy, koBdacHi B1Upodiu,
M’'ACO).

® HarTtenniwa 3oHa — HalHWX4Ya
yacTuHa ABepuUAT | KoHTelHep anA
OBOUIB.

BKasiBka

Y HaviTenniwi 3oHi cnig sdepiratu,
Hanpwuknaza, TBEPAUI CUpP | BEPLUKOBE
mMacso. Y Takmx ymoBax apomart cupy
PO3KPUETLCA AKHAWMOBHILLE, a Macno
3aMWaTMMETbCA 4OCTaTHLO M’ AKUM
0NA HamallyBaHHA.

KoHTenHep anA oBouiB

Man. /9

JlncToBi oBoOui AKHanaoBLWe 30epiratoTh
CBIXICTb 3a BIAHOCHO BMCOKOI BO/IOrOCTI
nogitpA. OBoui Ta hpyKTn cnig 3depirati
3a TPOXW HMKYOI BOSTOrOCTi NOBITPA.
BonoricTb NoBiTRA B KOHTEWHEPI ANA
OBOUIB 3aN1eXM1Tb Bifl Ki/lbKOCTI
3aBaHTaXXeHMX MPOLAYKTIB.

BKasiBKa

AKLLO NOBITPA 3aHAATO BOJIOTE, MOXE
BMNagaTV KOHAEeHcaT, yHac/iAoK Yoro
NpoayKTM NCyBaTMMyTbCA.
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Mopo3unbHa Kamepa

DYHKLUIT MOPO3UIbHOI KamepHu

m 306epiraHHA 3aMOPOXEHNX NMPOAYKTIB.
m [lpuroTtyBaHHA nboay.
= 3aMOpOXyBaHHA NPOAYKTIB.

BrasiBka

[BepuaTa MOPO3W/IbLHOI Kamepu 3aBxaun
MatoTb Byt 3aunHeHi! Konv asepusTa
BiAYMHEHO, MPOAYKTN PO3MOPOXXYHOTLCH,
a MopO3u/ibHa Kamepa CUbHO
obmep3sae. OKpiM TOro, Le Npu3BoaAnTb
[0 HaAMIPHOIO CNOXMBAHHA
enekTpoeHepriil

MakcumanbHa
3aMoOpoOXyBaJibHa
3AaTHICTb

MakcumansHa 3aMopoXXyBasibHa
30aTHiCTb (Maca NpoaykKTiB, WO iX npuiaa
MOX€E 3aMOPO3UTH BNPOAOBX 24 roanH)
yKagaHa Ha nacrnopTHil Tabnunyli.

Man. [l



MaKcumanbHO NoBHe
BUKOPUCTaHHA
3aMOpPOXyBasibHOI 3AaTHOCTi

[lepen 3aBaHTaXXEHHAM CBIKMUX
NPOAYKTIB YBIMKHITb yHKLIO
LUBMAKOrO 3aMOPOXYBaHHA
SuperFreezing (anMB. 0AHONMEHHMN
posain).

Buimite KOHTenHepu. MNoknaaite
NPOAYKTM NPOCTO Ha NOAMLID Ta AHO
MOPO3ULHOT KaMmepu.

Benuky KinbkicTb NpoayKTiB
PEKOMEHAYETLCA 3aMOPOXYBaTK B
HalBMLLOMY BigdineHHi. Tam npoaykTu
3aMOpPOXYIOTbCA HalLIBKALLE, a OTXe
M Halkpalle 36epiratoTb CBOI
B/1ACTMBOCTI.

3amopoMyBaHHA Ta
3bepiraHHA NPoOAYKTiB

Mopaawu 3 Kynieni rMMOoKo
3aMOpPOXEeHUX NPOAYKTIB

[MepeBipTe, UM HE MOPYLLEHO LiMICHICTb
YNaKOBKMU.

3BepHITb yBary Ha KiHUEBWUA TEPMIH
npPWAOaTHOCTI.

Temnepatypa B MOPO3WUbHI CKPUHI
Mae CTaHoBUTK WoHanbinbwe —18 °C.

FMMGOKO 3aMOPOXKEHI MPOAYKTY
BaxkaHo NepeHoCHTV B TEPMOCYMLI Ta
WBWIKO 3aBaHTaXyBaTu A0
MOPO3U/ILHOI KaMepu.

MNMopaau 3 po3miLLleHHA
NPOAYKTIB

Benvky KinbKiCTb NPOAYKTIB
PEKOMEHAYETLCA 3aMOPOXyBaTN B

uk

HaMBMWLLIOMY BigAiNEHHI. TaM NPOayKTH
3aMOPOXYHOTbCA HaMLIBMUALLE, 8 OTXXE

1 Halikpalle 30epiratoTb CBOI
B/1ACTMBOCTI.

MpoaykTh y BiadineHHAx abo
KOHTENHepax C/i po3noainATu
AKomora BifbL PIBHOMIPHO.

BKasiBKa

Y)Xe 3aMOpOXeHi NpoAyKTN HE MatOTb

TOpKaTUCA 3aMOpPOXXyBaHUX. Y paai
notpedun nepeknagitb yxxe
3aMOPOXEHI MPOAYKTN A0 iHWKX
KOHTENHEPIB.

36epiraHHA 3aMOPOMEHUX
NPOAYKTIB

o6 3abesneuntn 6esnepekonHy
LUMPKYNALILO NOBITPA, BCTABNANTE

KOHTEMHepu AnA NpoaykKTiB A0 ynopy.
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3amMmopoXyBaHHA
CBIXXUX NPOAYKTIB

3aMOpOXyITE NMLLE CBiXI NPOAYKTK
XapuyBaHHA, AKi He MatoTb O3HaK
NCcyBaHHA.

LLlo6 Aakomora Kpalle 36eperti xapuosy
LliHHICTb, apomarT i Ko/ip OBOuIB, Nepen
3aMOPOXyBaHHAM ix ¢/ GnaHLyBaTtu.
He Tpeba BnaHwysat nepen
3aMOpPOXKyBaHHAM Bakna)aHu, CONoAKNN
nepeLb, kKadauku Ta cnapxy.

NiTepatypy Npo 3aMOpOXyBaHHA Ta
6naHwyBaHHA MOXHa nNpuadaTn y
KHUTrapHAX.

BkasiBKa

3aMopoxyBaHi NPOAYKTU HE MatoTb
TOPKATUCA BXE 3aMOPOXKEHUX.

m [lpoaykTn, npuaatHi anq
3aMOpPOXyBaHHA
Xni6obynouHi Bupodu, pnda Ta
MOPEenpPoAyKTX, M’ACO, ANYNHA, NTULA,
OBOUYi, PPYKTK, 3eneHb, Anua 6e3
LKapanynu, MONOYHI NpoayKTh (cup,
Mac/o TOLLO), FOTOBI CTpaBu (piaki Ta
rycTi cynu, M'Aaco Ta puba, cTpasu 3

KapTon/ii, 3anikaHkn, CONoAKi CTpasu).

m [lpoaykTn, HenpuaaTHi ana
3aMOpPOXyBaHHA
OBoui, AKi 3a3BMyYalt igATb CUPUMK,
Hanpvknaa canaT abo peaucka, AnLs
B WKapasnyni, BuHorpaa, uini Aényka,
rpyLi Ta NepCcrKn, KPyTo 3BapeHi
ANLA, NOTYPT, KUCNE MONOKO, CMETaHa
Ta ManoHes.
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NaKyBaHHA NPOAYKTIB

LLlo® npooyKTn He BTpaTUAn CMak i He
BMCOXN, iX CMi TepMETUYHO
3anakyBsaru.

1. lNoknanite NPOAYKTX B YNakoBKY.
2. ButucHite nositpA.

3. WinbHO 3aKpuinTe ynakoBkKy.

4. Hanuwitb Ha ynakosui, Wo BoHa

MICTWUTb, | BKaXiTb garty
3aMOPOXYBaHHA.

Matepianu, npuaaTHi AnA nakysaHHA
MonimepHa nniBka, NONIETUIEHOBUN

pykaB, astoMmiHieBa osibra, creuiansHi
KOHTENHEPW A71A 3aMOPOXYBaHHA.

Lli Bupobu moxHa npuadatu y
cneuianiaoBaHnx KpamHULAX.
Matepianu, HenpuaaTHi AnNA nakyBaHHA
[MakyBasibHWI | nepraMmeHTHUIA nanip,
uenodaH, nakeTu ana CMiTTA,
BMKOPUWCTaHI NakeTn 4n1a NoKynok.
Marepianu, npuaaTtHi

ANA 3aKpyMBaHHA YNaKoOBKU

'YMOBI KinbLA, N1acTMacoBi 3allinkuy,

Linarart, MOPO30CTiKa Knenka CcTpiuka
TOLLO.

[MonieTMneHoBi NakeTn Ta pykaBn MOXHa
3anatoBaTy 3a JOMNOMOrO CrelianbHOro
NPUCTPOIO.

CTpoK npuaaTHOCTI
3aMOPOMEHUX NMPOAYKTIB
CTpoK NpnaaTHOCTI 3anexnTb Big Tuny
NPOAYKTY.

3a temneparypu —18 °C:

m Puba, koBbacHi BUpoOu, roToBi
cTpasu, xni6o0y1o4Hi BUpoOU:

[0 6 MmicAuiB

m TBepaui cup, NTULA, M’ACO:
o 8 wmicAuis

= OBoui, hpyKTU:
no 12 wmicauis
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dyHKLUIA LUBUAKOIO
3aMOpOXyBaHHA
SuperFreezing

[nA MakcumasibHO NOBHOMO 30epeXxeHHA
BiTaMiHiB, Xap4OBOI LIIHHOCTI, BUrNAdy Ta
CMaKy npoayKT1 MaroTb NpoMep3aTtu
AKoMora wsuaue.

o6 3anobirtn HebaxkaHoMy
NiaBVLLEHHIO TemMnepaTypu, 3a Kisibka
FOAMH A0 3aBaHTaXEHHA CBIKMX
NPOAOYKTIB CAiA YBIMKHYTU YHKLItO
LUBMAKOrO 3aMOPOXYBaHHA.

3asBunyalt ue 0oCTaTHLO 3poOUTK 3a 4—
6 roauvH.

[MicnAa yBIMKHEHHA npuian npautoe
HenepepBHO; Y MOPO3W/bHI Kamepi
[ocAraeTbcA Ay)Xe HM3bka Temneparypa.
[nAa makcrmanbHO NOBHOIO
BMKOPUCTAHHA 3aMOPOXYBasIbHOI
30aTHOCTI BMUKATW (PYHKLUIIO LWBUAKOIO
3aMOpPOXXyBaHHA CNig 3a 24 rognmHn oo
3aBaHTaXeHHA CBIKMX MPOAYKTIB.

HeBenuky KinbKiCTb NPOAYKTIB (A0 2 Kr)
MOXKHa 3aMopoXyBaTh 6e3
BMKOPUCTaHHA YHKLIi LWBWAKOrrO
3aMOPOXXyBaHHA.

BrasiBka

Konun BBIMKHEHO (DYHKLItO WBWUAKOIO
3aMOPOXXyBaHHA, PiBEHb LLIYMY MOXE ByTK
BULLMM 3@ 3BUYANHWIA.

YBIMKHEHHAl Ta BAMKHEHHA
Man. A

HaTtuckaite KHOMKY BCTAHOBMEHHA
Temnepatypu 1, OKM He 3acCBITUTLCA
iHOMKaTop «super» 2.

@yHKLUIA LWBWUAKOIO 3aMOPOXXyBaHHA
aBTOMATUYHO BUMUKAETLCA MNPUONNSHO
yepes 22 godu.

Po3mopoxyBaHHA
NPOAYKTIB

3anexHo Big Tuny Ta cnocody
NOAa/bLIOrO BUKOPUCTAHHA NMPOAYKTY
MOXHa PO3MOPOXYBaTHU:

B 3a KiMHaTHOI TemnepaTypu;

B Y XONOAUNBHUKY;

B B e/1eKTPUYHIN Oyx0Bii wadi 3
HarHiTaHHAM rapayoro noeiTpa ado
0e3 HbOrO;

B Y MIKPDOXBWIbOBIW Neui.

A YBara

He MOXHa NOBTOPHO 3aMOPOXyBaTH
NOBHICTIO a®0 YaCTKOBO PO3MOPOXEHI
NpoayKTu. NMoBTOPHE 3aMOPOXKYBaHHA
NPOAYKTIB AONYCKAETLCA nLLe Mic/sA
TEePMiUHOi 0BPOBKM (BapiHHA, CMaXKeHHA).
MakcumManbHO JonycTMMa TpuBasicTb
30epiraHHA Takux NPoAyKTiB
CKOPOUYEThCA.

YcTtaTKyBaHHA

Monwuui BcepeanHi npunaay Ta Ha Moro
ABepuATax MOXKHa nepecTaBnATu
3anexHo Bia notpedu.

= o6 BMMHATKM NoauLo, NOTATHITL il 4O
cebe Ta HaxuniTb il NepedHto YacTuHy
srun3. Man. @

= Uo6 BUAHATK ABEPHY NOMNULIO,
noTAarHiTh ii Bropy.Man. H
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CneuianbHe ycTaTKyBaHHA
(3anexHo Big moaeni)

dopma Ana NpUroTyBaHHA nboay
Man.

1. Ha % HanoBHiTb hopmy anAa
NPUroTyBaHHA 1boy BOOOKO Ta
nocTtasTe ii 40 MOPO3WIbHOI Kamepu.

2. AKWwo gopma NpuMepsHe, 3BiTbHITh il
3a AONOMOroko Tynoro npeamera
(Hanpwknad, PyyYky JTOXKKN).

3. o6 BMIHATK KYOUKMK NbOy, TPOXK
noTpumante Mopmy nif NPOTOYHOK
BoAoto abo 3nerka nepeKpyTiTs Ii.

KomMmnneKT gna cHiaaHKy
MantoHoK

KoHTeHepn KOMNAEKTY ANA CHigaHKy
MOXHa BMIAMATK | 3aMOBHIOBATM OKPEMO.

Hakneuka «OK»

(3anexHo Big moaeni)

Lla Haknenka gonomarae BU3HaAUNUTK, UK
onyctunacAa Temnepartypa Huxde +4 °C.
[ToCTYynoBO 3HUXYNTE TeMnepaTypy, AOKK
Ha Hakenui He 3’ABUTbLCA MOo3Hauka
«OK».

BKasiBKa

JlocArHeHHA BCTAHOB/IEHOI TEMMNEpPaTypu
nicnA BBIMKHEHHA Npuiaay MoXxe
TpuBaTtn Ao 12 roguvH.

or

MpaBunbHa Temnepartypa
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BUMKHeHHA npunaay

Bigkntouite npunag Bia enekrpomMepexi.
XonoanneHWK BUMKHETBCA.

3aBepLueHHA poboTH Npunagy
AKwWwo npunan 4OBro He
BMKOPUCTOBYBATUMETLCH:

1. Biokntouite Nnpwnaa Bia
eNeKTpoMepeXxi.

2. OuncTbTe Npunag.

3. 3anuwTe aBepuAaTa npunagy
BigUMHEHUMN.

UnweHHA npunagy

A YBara

He BukopucToByiTe 3acobu, AKi
MICTATb MiCOK, Xnopuan, KNCNoTn ado
PO3BUNHHUKMU.

® He BukopucTtoBylite abpasnsHi ryoku,
O MOXYTb 3a/IMLIATN NOAPAMUHN.

Lle moxe npusBecTn 40 KOpO3ii
MeTasieBUX NMOBEPXOHb.

= 3aB0poHEeHO MUTKU Mosuui Ta
KOHTENHEepPN B NOCYAOMMUIHIN MalLLWHI.

Lli enemeHTM MOXyTb AeopmysaTmcal
Mig yac MuTTA 6epemiTs Big BOAU
3a3HauyeHi HUYe YaCTUHU Npunaay.
= EnemeHtn ynpasniHHA
m Jlamnu OCBIT/IEHHSA
= BeHtunauinni otsopu
m OTBOpPW B i30/1tOBasbHIN NaHeNI



BuKkoHauTe onucaHi HUKYe Aii.

1. Bigkntouite npuiaa Big
eN1eKTPoOMepEeXi.

2. Bunmite 3aMOpOoXeHi NpoayKTh Ta
nokKNaaite y XonoaHe micue. lNoknanite
Ha NPOOYKTWN aKyMynATop Xonoay (3a
HaABHOCTI).

3. Mg yac mutTA BepexiTb Bia Boan
eNemMeHTV ynpasiHHA, namnu
OCBIT/IEHHA, BEHTUAALINHI OTBOPU Ta
OTBOPM i301t0BasILHOI NaHeni!

YnctbTe npunag M’ AKOK FraH4YipKolto,
3MOYEHOIO B TEMNIN BOAi 3
J0JaBaHHAM MUMHOrO 3aco0y, Lo Mae
HenTpasibHy KUCNOTHICTb.

4. MNpoTupatoun yulifibHIOBaY ABEPLAT,
3MOUYNTE FaHYipKy JIMLIE B YUCTIN
BOAI, @ MOTIM PETE/IbHO BUTUPaAWTE
YLLiIbHIOBAY HACyxo.

5. MicnA ynweHHA 3HOBY MiAKMOYITh
npwnan oo eNekTpoMepexi.

6. 3aBaHTaxTe BUNHATI NPOAYKTU Ha3an
No npunajay.

uk

YcTaTKyBaHHA

[nA ynlleHHA BCi NepecyBHi eNEMEHTU
npunagy BUAMAatOTbCA.

3HATTA ABEepHUX NONULb
Man. B

MigHIMiTE NONMLIO Ta BUIAMITS .
BuiimaHHA CKRAHUX NONULb

[nAa BUAMAHHA CKAAHUX NONNLb TAMHITL X
no cebe.

BuimaHHA KOHTeNHepiB

Man.

BucyHbTE KOHTEWHEP 40 YyNopy, TPOXK
NigHIMITb MOro NepeaHto YacTuHy Ta
BUTAMHITb i3 Npunaay.

BuimaHHA KOHTEeNHepiB ANA NPOAYKTIB
Man.

[lo ynopy BUTAMHITb KOHTEMHED ANA
NPOAYKTIB, MiAHIMITL NOro NepeaHto
YyacTUHy Ta BUIAMITb i3 Mpuiaay.

CeiTnogiogHe
OCBIiTJIeHHA

Lle# npunan obnagHaHo CBITA0AIOAHO
CUCTEMOIO OCBIT/IEHHA, AKa He noTpedye
TexHIYHOro o6CyroByBaHHA.
PeMOHTYBaTN CUCTEMY OCBIT/IEHHA
N03BOJIEHO /IMLLIE NMpauiBHMKaM CEPBICHOI
cnyo6un ado BMOBHOBaXKEHUM
cneuianictam.
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3aoluaameHHA
eneKkTpoeHeprii

m YCTaHOBITb Npwuiag y Cyxomy
NPOBITPIOBAHOMY MPUMILLEHHI. He
[onyckante npAMOro NoTpanaaHHA Ha
npwnag CoHAYHMX NPoMeHiB. He
CTaBTe Npwaaa nopyd i3 mkepenamm
Tenna (TakMMmmn Ak pagiatop onaneHHA,
nauTa Touo).

3a HeoOXiAHOCTI BUKOPUCTOBYITE
i30Nt0BasIbHY NMaHesb.

m [lepw HK 3aBaHTaxyBaTu 40 npunagy
Tenni cTpasu Ta Hamoi, cnia

aodyeKkatnca, AOKNM BOHNM HE OXOJIOHYTb.

= Po3MOpOoXynTE 3aMOPOXKEHI MPOAYKTK
B XON0ANNBHIA Kamepi. Xonon, Lo
BMOINATUMETLCA Yy NPOLECI IXHbOrO
PO3MOPOXXYBaHHA, OXO0QKyBaTUME
iHLWI NPOOYKTWN B XONTOAWNbBHIN KaMepi.

®m BiguvHAnTe OBepuATa npunaagy Ha
AKOMOra KOpOTLMIA yac.

m [lnAa MiHiMi3auii cnoxXunBaHHA eHepril
Cnia 3a/IMWNTN HEBENNKY BIZCTaHb 40
CTiHW 360Ky Npunany.

m CnoxuBaHHA enekTpoeHepril
npunagom He 3anexuTb Bia
po3TalllyBaHHA €/1EMEHTIB
yCcTaTKyBaHHA.
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LLlymu nig yac po6oTu

HopmanbHi wymu

lyniHHA
MpautotoTe ABUTYHN (Hanpukiaa, CUCTEM
OXONTOMKEHHA a0 LUMPKyNALil NosiTpA).

J3topKoTaHHA, 6ynbHaHHA abo
KNeKoTaHHA
XononoareHT Teue Tpy6onpoBoaamu.

KnauaHHA o
[BuryH, nepemunkay abo enekTpomarHiTHi
KnanaHn BMUKaOTbCA UM BUMUKAIOTLCA.

MNMoTpicKkyBaHHA _
TpvBae aBTOMAaTNUHE BiATABaHHA.

3anob6iraHHA wymam

Mpunan cToiTb HEPiBHO

BupiBHANTE Npunaa 3a AONOMOroto
BaTepnaca. [1nA ubOro BUKOPUCTOBYITE
FBUHTOBI HiXKKM ab0 MiaKIaaKu.

Mpunaa cToiTb HaaTo 6nM3bKO A0
iHLUKX NnpeaMeTiB

BincyHbTe npunan Bia po3raloBaHnx
nopyd me6sie abo iHWKX npunaais.

KoHTelHepH uM nonuui xutaroTbeA abo
3acTpAraroTb

[lepeBipTe 3HIMHI efeMeHTH, 3a
HeoOXiAHOCTI BUINMITb iX i BCTAHOBITb
npaBUNLHO.

MnAawku abo iHWi EMHOCTi TOpKaloTLCA
oAHa ogHoI

PoamicTiTe NaALWKK ado iHLWi EMHOCTI Tak,
OB MiX HUMK BYyB HEBEMKNIN NMPOMIXOK.
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CamocCTihHe YCYHeHHA He3HauYHUX
HecrnpaBHOCTEN
MepLu HiX 3BepTaTUCA [0 CEPBICHOI CyXOu:

CNpoBYNTE YCYHYTU HECMPAaBHICTb, KEPYIOUNCh HABEASHUMW HUXYE BKASIBKAMMU.
KoHcynbTalii cnewianicTiB CepBICHOI CNyOu nnaTHi — HaBiTb AKLO rapaHTiNHWIA CTPOK

e He cnams!

HecnpasHicTb

Moxnuea npuunHa

YcyHeHHs

DakTNyHNi piBeHb
TEMMNepaTypu 3HauHo
BIAPI3HAETHCA Bif
YCTAHOBMEHOIO.

Y NeAKnX BUMaAKax AOCTATHHO BUMKHYTH
npunaa Ha 5 XBUnH.

AKLLo TeMNeparypa 3aB1coKa, 3a Kinbka roanH
nepes.ipTe, un HabM3NBCA PaKTUUHWIA PiBEHb
TeMreparypu 4o BCTaHOB/IEHOTO.

AKLLO Temneparypa 3aH13bKa, NOBTOPHO
MNepeBipTe TEMNeparypy HaCTyMHOro AHA.

JlyHae nonepemKyBabHIiA
CUrHas.

baumae iHankarop
Temneparypu. Man. E/3

HecnpasHictb —y
MOPO3W/IbHII KaMmepi HaaTo
Tenno!

Hebesneka
PO3MOPOXYBAHHA NPOAYKTIB.

Mpunaa BigUNHEHO.

LLl06 BUMKHYTI MONepemkyBaibHIN CATHAN,
HaTUCHITb KHOMKY BCTAHOBNEHHA TEMMeparypu

(van. F/1).

3aunHiTh Npunag.

3aKpu1TO BEHTUNALINHI
0TBOPW.

3abesneute 6e3MNepeLLKOaHY BEHTUIALIID.

3aBaHTaXXeHO 3abararo
MPOAYKTIB.

He nepesunLLyiiTe MakCUMarnbHy
3aMOPOXyBasIbHY 3AATHICTb.

Micna ycyHEeHHA HecnpaBHOCTI iHAMKATOP
TeMneparypu npuniHAe 6umarti,

Temnepartypa B MOPO3WILHIN
Kamepi 3aBncoKa.

[lBepuATa npunagy uacto
BinuMHANMCA.

He BinuuHaiTe npunan 6e3 notpedu.

3aKpu1TO BEHTUNALNHI
OTBOPY.

3BIiNbHITb BEHTUNALLIAHI OTBOPY.

3aBaHTKEHO BEINKY
KiNbKiCTb CBIXXMX NMPOAYKTIB.

He nepeBuLLyiTe MakcumasbHy
3aMOPOXYBaASbHY 3AATHICT.
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HecnpasHicTb Moxnusa npuumnHa

YcyHeHHs

He npaLtoe OCBITNEHHA.
3 namy.

CBiTnogioaHi namnu BUALLAN

[luB. po3ain «CBiTNoaioaHe 0CBITIEHHA>.

Mpunan 3anuileHo
BiMMHEHIM Ha HAATO
TPMBA/INIA yac.

OCBITNIEHHA BUMUKAETHCA

NpnONN3HO Yepes
10 XBUANH.

L1106 0CBITNEHHA 3HOBY BBIMKHY/IOCA, 3aUHITH
i BIOYWHITE Npunag.

3MEHLLIEHHA ACKPABOCTI
NiACBIYEHHA ENEMEHTIB
yNpaBAiHHA.

AKLLO 3 NpUNaaoM NeBHNNA
uac He BUKOHYBaNM XOAHWX
i, iHONKATOPW Ha NaHen
yNpaBAiHHA NEPEXOAATH B
EHEProOLLAMHIA PEXMM.

MicnA BUKOHAHHA AKOI-HeOY b Aii 3 Npunanom
(HanpuKnag, BiAYMHEHHA ABEPLIAT)
BIIHOB/KETLCA 3BUUAHA ACKPABICTb
NiACBIYEHHA iHaNKATOPIB.

He CBITUTLCA iHOMKALA. MopyweHHA

e/1eKTponocTa4aHHA;

CnpaLroBaB aBTOMaTnyHuiA

BUMMKAY / neperopis

Bcraste Buiky B po3etky. [1epesipte
eN1eKTPONOCTaYaHHd. [lepesipTe aBToOMaTUuHi
BUMIKAYi / nnaski 3an06iKHUKN.

NNaBKW 3an00KHNK; BIUNKa

HE BCTaB/IEHA B PO3ETKY

HATEXHUM YNHOM.

Mpunan He reHepye xonog,
CBITATLCA iHAMKATOP
TEMNEpaTypy i namniu
OCBIT/IEHHA.

PEXNM.

AKTMBOBAHO BUCTABKOBUI

HatcHiTb i 10 CeKyHA YTPUMYITE KHOMKY
BcTaHosnexHa temneparypu (man. /1), noku
He NPOJYHaE CUrHanN NiATBEPIKEHHA.

Yepes AeAakuii uac NepesipTe, un reHepye
npwunaa xonom.

CepBicHa cnymba

KOHTaKTHi aHi cepBiCHOI Cry»kOun MoXHa
3HaNTK B TeneoHHOMY AOBIAHNKY abo
CMUCKY CEPBICHUX LeHTpIB. lig yac
3BEPHEHHA 0 CepBiCHOI cnyxoOu cnia
HasBaTu cepiHuii (E-Nr.) i 3aBOACLKNIA
(FD-Nr.) Homepn npunaay.

BoHu BkasaHi Ha nacnopTHii Tabnnuli.
Man. [
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HasBaBLluy cepinHnin i 3aBOACBKUN
HOMEpPW, BM JONOMOXETE creuianictam
CEPBICHOI CNYXOW YHUKHYTK
HenoTpiOHoro Bui3ay. Lle 3BinbHUTL Bac
BiO [04ATKOBUX MOB’A3AHUX i3 LM
BUTPAT.

3afABKW Ha PEMOHT i
KOHCynbTauii 3 yCYHEeHHA
HecnpaBHOCTEH

KoHTaKTHi AaHi cepBiCHOI Cryxou B

PI3HMX KpaiHax MOXHa 3HaNTW Yy CMUCKY
CEPBICHUX LIEHTPIB, WO AOAAETbCA.



Ymodei&eic aopaAeing
KOI TIPOEIOOTIOINTIKECQ
uTToOEi&EIg

MpoToU BEceTE TN GUCKEUN
o€ AeiToupyia

AlaBaoTe pe Tpoooxn TIC
odnyieg xpnong Kai
TormoBeTnonc! AuTeC TIEPIEXOUV
ONUAVTIKEC TTANPOPOPIEC VIO TNV
EeYKOTAOTOIoN, TN XPHoN Kal

TN OUVTPENON TNC OUOKEUNC.
O koTaokeuaoTnc dev
avoAapBaver Kapio eubuvn yia
TUXov BAGBec, av dev
mpooexbouv o1 uttodeEieIc Kal
TpoeIdoTIoINOoEIC TToU BivovTal
oTIC odnyiec xpnong. ®uAaéTe
OAO TOL EYYPODO QUTA VIO
HETETIEITOL XPNON KO KOTIOIOV
TUXOV UETETIEITA XPNOTN.

TeXVIKN xoPpaAeIx

H ouokeun mepiexel 0e PIKPN
TOOOTNTA TO WYUKTIKO PEOO
R600a, To omoio eival aBAABEC
HEV VIa TO TIEPIBAAOV, OGAG
eudAekTo. KaTa Tn petadopd
KOl TNV TOTTOOETNON TNG
OUOKEUNC TTIPOO0EETE VO PNV
maoel BAGBN Kavevac 0wANVog
TOU KUKAWUOTOC WUKTIKOU
peoou. To ekToEeUOUEVO WUKTIKO
HEOO UTTopPEi va auTovadAeyei N
va odnynoel oe TPAUPOTO TwV
HOTIOV 00C.

el

Ze mepinTwon {nuIaG:
amopeUyeTE TNV QVOIXTNH
®AOYa 1) TNYEG avadAEENg,
aePICETE VIO HEPIKA AETITOX
KOAG TOV XWPO,

OETETE TN OUOKEUN EKTOC
AeITOUpPViOG Kal TpaBaTe
TO ¢IC oMo TNV TPIlA,
KoAeoTe TNV YTnpeoia
TEXVIKNC eEUTTNPETNONG TWV
TEAATWV LOGC.

000 MePIOoOTEPO WUKTIKO LECO

TIEPIEXEI HIO OUOKEUT), TOOO

HEYOAUTEPOC TTPETTEI VO EiVall

0 XWPOGC, HEOO OTOV OTTI0IO

BpiokeTal auTr). 2€ TTOAU HIKPOUC

XWPOUC eival duvaTo

o€ TepinTwon dIapPonNc

WUKTIKOU JEOOU VO OXNUOATIOTEI

eUPAEKTO piyHO Gepiou-aePQ.

Ava 8 g TOU WUKTIKOU PECOU

TTPETIEI VO UTTOAOVYIOTEI

TouAaxioTov 1 m3 xwpou

TomoBeTNONG. TNV TOOOTNTA TOU

WUKTIKOU PEOOU TNC CUOKEUNC

oo¢ Ba Tnv Bpeite oTnV MVaKido

TUTTIOU OTO €0WTEPIKO TNC

OUOKEUNC OaC.
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Av TTaOel {nuId To TPodOdOTIKO
KOAWDIO TNG TTOPOUCOC
OUOKEUNG, OUTO TIPETIEl VO
QVTIKOTOOTOOEI armd Tov
KOTOOKEUQOTH, TNV UTTNPEOIO
TEXVIKNG eEutinpeTNONG
meEAATWV 1 OO TTAPOOIN
KOTOPTIOPEVO GTOHO.

O1 eyKATOOTAOEIC KOI ETTIOKEUEC
mou dev eyIvav OWOTA, UTOPOUV
VO OTTOTEAEOOUV ONPOVTIKO
KivOuvo yial Tov XpnoTn.

Ol eMOKEUEC EMITPETETAI

VO eKTEAOUVTOI HOVOV OTTO TOV
KOTOIOKEUOQOTN, TV UTTNPEOIO
TEXVIKNG €EUTTNPETNONG TTEAGTWV
f TOPOUOIO KOTOPTIOPEVO
ATOWO.

EmTpemeTan va XonoIUOTTOIOUVTA
pHOVOV yVNoIa eEXPTAUOTO TOU
KOTooKeuaoTn. Movo vio auTa
Ta e€apThuaTa

O KOTOIOKEUOIOTNC eyyuaTal, OTI
QUTG TTANPOUV TIC OTIAITNOEIC
aopaAeiag.

Emunkuvon Tou TpododoTIKOU
KOAWOIOU EMTPETETA

Vo TTpounOeuTeiTE HOVO PEOW
TNG UTTNPECIOG TEXVIKNG

Ut PETNONG TTEAGTWV.

Kot Tn Xpnon

Mn XPonOIJOTIOINOETE TIOTE
NAEKTPIKEC OUOKEUEC EVTOC
TNG OUOKEUNG (TT.X.
BepUGOTPEC, NAEKTPIKEC
mayounxaveg KTA.). Kivduvog
ekpnéNG!
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MMoTe pnv K&veTe amoyuén
ouTe va KoBapileTe TN
OUOKeUNn pe oTpokaBaploTec!
O oTpoc umopei va dieicduoel
0€ NAEKTPIKA PEPN KOl VO
TTPOKOAEOE! BPOXUKUKAWUO.
Kivduvoc nAekTporAn&iog!

Mn xpnolyoTtioleiTe PuUTEPQ N
QIXUNEG QVTIKEIJEVD VIO TNV
adaipeon mOXVNG Kal
OTPWHATWY TTAYoU. Oa
UTTOPOUOOTE VO TIPOKOAEOETE
U' auTa CnNUIEC OTIC
OWANVWOEIC TOU WUKTIKOU
peuoTou. To BIGPPEOV YUKTIKO
HEOO PTTOPEI VO QUTAVADAEXTEI
M vo odnynoel 0e TPAUPOTO
TWV PJOTIWV OOC.

Mnv amoBnkeueTe PECO OTN
OUOKeUN TIPOoiovVTO pe
eUDAEKTO TTPOWONTIKO aepIat
(T1.X. OTIPEI) KOl EKPNKTIKEC
UAec. Kivbuvoc ekpnénc!

Mn xpnoluortoleite
KOToxpaleoTe TIC BAOEIC, TIC
OUPTOPWTEC TTIPOEKTACEIC, TIC
TOPTEC KTA. WG OKOAOTIOTION I
OTNPIYLOTO.

Mo TNV amoywuén Kail Tov
KoBapIiopo ByoATe To I oo
TNV TPIa 1) OTIEVEPYOTTOINOTE
TNV aodaAeia. TpaBnérte amod
TO dIC KAl OXI oo TO
TP0H0dOTIKO KAAWDIO.



Owvomnveupotwdn TMOoTA pe
HEYOAO TTOOOOTO
TTEPIEKTIKOTNTOC O OAKOOAN
TTPETIEl VO ammoOnKeUOVTOl
HOVOV KOAQ KAEIOPEVD KOl OE
opBia Beon.

Mnv AepwveTe Ta TAGOTIKG
HEPN KOI TNV TOIHOUXO TNG
mopTac pe Aadi Kail Airrog, O10TI
OI0POPETIKG QUTA YivovTal
mopwon.

Mnv KGAUTITETE KOI UNV
TOTIOOETEITE QVTIKEIUEVD OTO
QVOIYUOTOL GEPIOPOU Kal
efoeplopou TNG OUOKEUNC.
Mnv amoBnkeUeTE OTOV XWPEO
KOTAWUENG uypd oe PIGAEC Kall
KouTIa (101aiTEPT TTOTK
eplEXovTa avOpaKIKO o&u). Ol
DIGAEC KOl T KOUTIG PUTTOPOUV
VoL oTTaioouV!

ATTOPEUYETE VO KOOTATE VIO
HeYOAO BIAOTNUO OTO XEPIOH
O0C KOTEWYUYHEVO TPODIA,
TAYO N TOUC OWANVEC TOU
e&OTHIOTN KTA.

Kivduvoc kpuomaynuoTwy!

el

Amoduyn KIVEUVWV YIX
oIS KXl XTOUX TTOU
BpiokovTau o€ Kivduvo:

>¢e KivOuvo BpiokovTal To
maidI& Kol ATOUO PE
TTEPIOPIOPEVEC CWHATIKEC KOl
dUOIKEC IKAVOTNTEC 1 UE
TIEQIOPIOPEVN QVTIANWN KOBwC
KOl OTOUQ, TOL OTTOIa OEV £XOUV
ETTOPKEIC YVWOEIC VIO TOV
aodoAn XeIpIopod TNC
OUOKEUNC.

AlaopaiioTe, OTI T TAIBIA KO
TO GTOUO TTOU BpioKovTal O€
KivOUVO £XOUV KOTOVONOEl
TOuC KIvOUVOUC.

Kamolo &topo uteubuvo vyia
TNV aodOAEIO TIPETTEI VO
empBAerel ) va kabodnyei oTn
OUOKeun Ta TTaidIA KAl T
ATOPO TTOU BpiokovTal oe
KivOuvo.

Movo maudid Gvw TWV 8 ETwV
EMTPETETOI VO XONOILOTIOIOUV
TN OUOKeUN).

KaTd Tov KaOapIopo Kol Tn
ouvThpnon Ta MaIdIG TIPETE!
va EMRAETTOVTAI.

Mnv adryvete moTe va maiouv
To TSI e TN CUOKEUN.
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Mn Bd&dleTe TOTE OTO OTOUX
00C KOTEWUYHEVA TPODILO
QUEOWC PETA TNV adaipeon
TOUC omo TNV KATOWUEN.

Kivduvoc kpuomaynuoTwy!

Moudi1x 6TO VOIKOKUPIO

Mnv adroeTe va TiepieAbouv
OTa Xepla TaIdIWV N
OUOKeUaoia Kol Ta gepn TNG.
Ynapxel kivbuvoce aoduioc
QO TO XOPTOVIO TTOU
OIMTAWVOUV Kal To AeTIT
TTAGOTIKG PUAa!

H ouokeun dev eivai mauxvidl
yia mondia!

2€ OUOKeUN pe KAeIdapIa
TOPTOC:

DuAdTE TO KAEIDi 0E peEPOC
ammpooITo yia 1o Taidid!

Fevikeg SiaTaEeIq
H ocuokeun eival KaTGAMNAN

yIa TV WUEN Kail TNV KaTawuén
TPODIPWY,
VIO TNV TIAPOOKEUT TTOYOKURBWV
(TTOYOKIO).
H mapouoa cuokeun
TTPOOPICETAI VIO OIKIOKN XPHon
OTOV 10IWTIKO TOUED KOl OE
OTTIKO TTEPIBAGAAOV.
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H ouokeun depel avTITAPOOITIKN
d1aTa&n ouudwva pe Tnv Odnyia
EE 2004/108/EC.

O WUKTIKOC KUKAOC €Xel
uTtoBANBEi oe €Aeyxo
oTEYOVOTNTOG.

To POIOV AUTO OVTOTIOKPIVETA
OTIC OXETIKEC OIATAEEIC
ao0PaAEiaC VIO NAEKTPIKES
ouokeuecg (EN 60335-2-24).
AUTN N OUOKeUN TIPOOPICETAI VIO
XONoN PEXPI EVO PUEYIOTO UWOC
2.000 peTpwv mMovw armmo TNV
emadavela TNG BANACOOC.

Ymodei&eic amoocupong

< Amrooupon
TNC CUOKEUNGING

H cuokeuaoia pooTaTelel TN OUOKEUN
oo¢ and nUIEC KaTA TN peTadopd. OAa
TO XPNOIUOTIOIOUHEVD UNIKG CUCKEUQCIOG
eival aBAaBn yia To TepIBAAOV Kal
grmopouv va Eavoxpnolpomomnoouy.
MopakaAoUPE VO CUVTEAEOETE KI €0EIC
OTNV TTPOCTOOIO TOU TTEPIBAANOVTOC KOl
V' QTOCUPETE TN CUCKEUOOIO e TPOTTIO
aBAGBr yia To TTEPIBGANOV.

Mo Toug emikalpoug TPOTIOUC aTOOUPONG
TTOPOKOAEioBe va {nTHoeTe TANPodopieq
amo TO €10IKO KATGOTNUA, OTTO TO OTI0Io
OyoPAIoaTE TN CUOKEUN 1 oo

™ AnpoTikn 1 KoivoTikn Apxn TNC
TIEPIOXNG OOC.



<9 Adoupon TNC TTAAIXG
OGUCKEUNG

O1 moNIEC ouoKeueg Oev amoTeAOUV
GxpnoTa amoppipuaTtal Me Tnv anmdoupon
TOUG OUPdWVO PE TOUC KOvoVvIoOPoUg yiat
TNV TTPOCTO0IG TOU TTEPIBAMOVTOG
HTTOPOUV VO ETTOVOTTIOKTNOOUV TTOAUTIUEC
TTPWTEC UAEC.

AUTI N OUOKEUN XOpaKTNEICeTal
E OUUGWVA e TNV EUPWTTIOIKN
= o0nyvio 2012/19/EE mepi
NAEKTOIKWV KO NAEKTPOVIKWV
ouokeuwv (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).

H odnyia mpokabopidel Ta TAaioIa
ylol JIg armooupon  Kal alotoinon
TWV TTOANIWY OUOKEUWV JE 10XU o'
OAn Tnv EE.

A Mpoegidormoinon

> MaOANIEG OUOKEUES TToU dev
XONOILOTTOIOUVTOI TIAEOV

1. ToaB&Te TO dIc amd TNV Mpico.

2. Koyte 10 KoAwdIo ouvdeong oTo
OIKTUO TOU PeUPATOC Kal
arouaKpUveTe To padi pe 1o PIC.

3. Mn BydAete Ta padia Kal Ta doxeia,
WOTE VO NV PTTIOPOUV VO UTTouv
eUKOAQ HECOL OTN cUOoKeur Ta TTadIA!

4. Mnv adrvete Ta maudIG va Taidouv

ge Tnv axpnotn oAt OUOKeUN).
Kivduvoc aoduéiog!

Ol YUKTIKEC OUOKEUEC TIEPIEXOUV WUKTIKA
HEOO KOl OTN POVWON GEpPIa. Ta WUKTIKA
HEOO KOl TO GEPIOL AMTAITOUV oTOoUPON
amd Tov eIdIKO. MpooelTe va unv
KOTOOTPOOUV O OWANVWOEIC TNG
KUKAODOPIOIC TOU WUKTIKOU PECOU, HEXPI
VO TTOPOANGOEl auTr) yia TNV avaAoyn,
aBAaBA via To repIBGAoV amdoupon.

el

>uvodeuouv
TN GUOCKEUIN

MeT& TO EETTAKETAPIOPO EAEYETE OAO

TO PEPN VIa evdexopevec CNUIEC
peTadopaC.

>e TePIMTWOon MOPAMOVWY oTeubuvoeiTe
OTO KOTAOTNHO, OO TO OTT0I0 olyopAooTe
TN OUCKEUN I OTNV UTTNPEOIO TEXVIKNG
efumnpETNONG TWV TIEAGTWV UOG.

H nmap&doon amoTteleital omd Ta €&NC
wepn:

m AveldpTnTn OUOKEUN

EComAiouog (avahoya pe TO PHOVTEAOD)
SOKOUAO Je UNIKG TOTTOBETNONG

Odnyieg xpriong

Odnyiec TomoOETNONC

DOUMGBIO PE TIC UTTNPEOIEC TEXVIKNG
efumnpeTNOoNG TEAATWV
Emouvantopevo dpuAo eyyunong

m [Anpodopiec OXETIKA Pe TNV
KOTOVGAWON EVEPYEING KOl TOUC
BopuBouc
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Tomog TormofETnoNg

Q¢ TOTOC TOMOOETNONC €ival KOTAMNAOC
K&Be oTeyvoc, aepIOPEVOC XWPOC.

O xwpog TomobeTNoNC dev TPETEl VO
eival aueoa ekTeBEILEVOC OTNV NAIOKT
OKTIVOBOAICl oUTE VO BPIOKETOI KOVTA OE
mnyn BepudTNTAC ONMWC Koudiva,
KoAopIpeP KTA. Av n TomoOeTnon dimAa
oe Tinyr OepuoTNTAC ival avamodeuKTn,
XPNOIUOTIOINOTE KATOAMNAN LOVWTIKA
TTAGKO 1 TNPNOTE TIC OKOAOUBEG
eNAXIOTEG AMOCTAOEIG GO TNV TNV
OepuodTNTOC:

B ATO NAekTPIKEC Koudiveg Kal KOudiveg
oepiou 3 cm.

m Ano koudivec ieTpeAaiou ) K&pBouvou
30 cm.

To &amedo oTov TOMO TOmoBETNONG dev
EMTPETETAI VO UTTOXWPEI, eVIoXUOTE
evOexouevwe To damedo. AvTioTaOpioTe
evOeXOUEVEC OVWHOAIEC Tou damedou
TOTIOOETWVTOC KATW OO TN CUOKEUN
KOTOAMNAO utdBepa.

AnooTOON KITO TOV TOIXO
Exovo H

H ocuokeur) dev xpeitleTal oTo AN
amooTaon omod Tov Toixo. Ta doxeia Kol
TG PAPIC €ivVal TTAPOTAUTA TIANPWC
OUPOUEVQ.
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NMpooExeTe TN
OEPHOKPXTIX KXI TOV
XEPICHO TOU XWPOU

OePHOKPAOIX OWHATIOU

H cuokeur) eival KATAOKEUOOPEVN VIO
OUYKEKQILEVN KATNYOPIa KAILOTOG.
AvOAoya e TNV KOTnyopia KAipaTog

N OUOKEUN PTTOPEl VO AeITOUpynoel OTIC
okOAoubec Beppokpaoiec dwpaTiou.

H karnyopio KAiHOTOC UTIApXEl OTNV
mvokida TUmou TG ouokeunc. Eikova [

Katnyopia EmrpenTh

KAipaTog OepUOKPUCIa YWpOoU
SN +10°Cewg 32 °C

N +16 °C ewg 32 °C
ST +16 °C ¢wg 38 °C

T +16 °C ewg 43 °C
Ymodeign

H cuokeur) AeiItoupyei 0woTd eVIOC TWV
opiwv Bepuokpaciag mepIBAAOVTOC TNG
ovodepOPeVNC KANILOTIKNAC KAAONG.

Av KATTOIO0N GUOKEUN TNG KAILOTIKAC
kAaonc SN AeiToupyei oe XapnAoTepeg
BOepuokpaoieg mepiBaMovTog, dev
UTTOPOUV VOl AMOKAEIoTOUV CNUIEC

O0Tn OUOKeUn PEXP! TN Bepuokpacia

Twv +5 °C.



Aepiopog
Eixova @

O agpac oTo omiobIo KAl Ta TACTVA
TOIXWHOTO TNC OUOKEUNG (e0TaiveTAl.

O (eOTOUEVOC OEPOC TIPETIEI VO UTTOPEI
va diadeuyel eAelBepa. AIGPOPETIKA

TO WUKTIKO pNX&vnuo TRETel val
AeIToupynoel ye peyoAUuTeEN 10XU, TTIOOYHO
TO OTT0I0 AUEAVEI TNV KOTOVAAWON TOU
peupaTog. M auTd: Mnv KOAUTITETE TTOTE
oUTe VO TOTTOOETEITE QVTIKEIEVO UTTPOOTN
oo T' AVOIYLOTO 0EPIOUOU KOl
efaepiopou!

>UvOEON TNC CUCKEUNG

MeTd TNV TOTTOBETNON TNC OUCKEUNC
TIEPIUEVETE TOUAGXIOTOV 1 WO, HEXP! VOl
O¢0eTe TN OUOKeUN og AeiToupyia. Katd
N peTadopd umopei va cupBel va
peTtaBei To AadI, TTOU TTEPIEXETAI OTOV
OUUTTUKVWTN, OTO WUKTIKO OUOTNUOL.

Mpiv Tn B€on via TpwTn Gopd

oe AeiToupyia KaBapioTe TOV E0WTEPIKO
XWPO TNG ouoKkeung (BA. Kabapiopog Tng
OUOKEUNG).

el

HAekTpIKN cUvOeon

H mpiCa mpemel va BpioKeTal KOVTA OTh
OUOKEUN KOl VO €ival TIPOOITR €Tiong JeT&
TNV EYKOTAOTGON TNG OUCKEUNG.

H ocuokeur) avTioToIxel OTNV KaTnyopia
TpooTaoiog (Hovwong) |. ZuvdeoTe

TN OUOKeUN og evaAOooOUEVO peUa
220-240 V/50 Hz peow yelwpevne
TPICOIC eyKOTEOTNUEVNG CUPPWVA UE TIC
mpodiaypadec. H mpida mpemel va gival
aodpaliopevn pe aoddAeia 10 ewc 16 A.

>£ OUOKEUEC, Ol oToieg AeiIToupyouv

0€ Un SUPWTIAIKESC XWPEC, TIPETIEl VO
eh\eyeTe, av n TGoN Kal To €ido¢
peupaTog Tou divovTal, BpiokovTal

oe oupdwvia pe TIG TIUEG TOU

OIKTUOU oac. Ta oToIxeia auTd Bax

Ta Bpeite otnv mvokida TuTou. Eikdva [

A Mpoecidormoinon

H ouokeur) dev EMTPETETAI OE KOUIN
TIEPITITWON VO oUVOEDEl 08 NAEKTPOVIKEC
Tipidec e€oIkovoOuNoNG EVEPYEIOC.

o TN xPrNon TwV CUOKEUWY JOC PUTTopouV
VO XPNOoIpoToiNBouy YETOTPOTIEIC OIKTUOU
KOl JETOTPOTIEIC NUITOVOU. MeTaTporreic
OIKTUOU XPNOIUOTIOIOUVTOI OTIC
GWTORBOATAIKEG EYKOTOOTAOEIC, Ol OTI0IEC
ouvdeovTal ameubeioge oTo dNUOGCIO
NAEKTPIKO BIKTUO. >& JEPOVWHEVECS
edapuoveg (T.X. oe mhoia N opeva
KaTadUYIO Kol KATOIKIES), Ol omoiec dev
€xouv olvdeon pe 1o dnuooio SiKTUo Tou
PEUPOTOC TIPETTIEI VO XPNOILOTIOIOUVTA
HETOTPOTIEIC NUITOVOU.
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MN'vwpioTe TN CUOKEUN

MopoakaAoUpe, avoiéTe TNV TEAeUTAI
oehida pe TIC amelkovioelg. AUTEC

ol odnyieg xprnong IoXUouV YIo
TIEPICOOTEPD PHOVTEAQ.

O €EoTMANICPOC TWV LOVTEAWV UTTOPEI
VO TTOIKIAAEL.

O amelkovioelc eival duvaTov

Vo OIGPEPOUV.

Eikova

* OxI 0e OAOL TG HOVTEAK

A Xwpog ouvtnpnong
B Xwpog kataywuéng

|
N

SToIXEIO XEIPIOUOU

Pad! yia pikpeg diGiAeg

Padi yia peyareg d1oAeg
DwTIOPOC

PubpuioThc Beppokpaoiog
NAoxeio AoXOVIKGV

AIOKOC KOTAWUENC

Aoxeio KaTeEWUyHEVWY TPOdIHwWY
(HIKPO)

- = O 00 NO O —

— O
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ZTOIXEIX XEIPIGMOU
Eixkova H
* OXI 08 OAOL TG HOVTEAK

1 MARkTpo pubuiong
0EPHOKPATING
Me To TANKTPO auTO PuUBUICETOI N
emoupunTtn BepuoKPOCIa.

2 ‘Evdeign "super”
AuTn avaBel, OTav n umepyuén Kal
N utlepkaTawuén Bpiokovtal oe
AerToupyia.

3 Auyvix €vdelEng xwpou
KXTAWYUENG
O1 apiBuoi otn pwTtelvr) pABRdo
ovTIoTOIXOUV 0O BEPUOKPAOIES
TOU XWPOoU KaTawuéng oe °C.

4 ‘Evdei€n "eco mode” (AeiToupyia
eco)
TovileTal. OTOV N AeiToupyia eco
gival evepyoroinuevn.

Evepyomoinon Tng
OUOKEUNG
Eikova H

1. JuvdéoTe 1O dIC oTnV TPICa ToU
pPeUPATOC.

2. Hxel éva mpoeidormoinTikd nxnTIKO
onua.H évdeltn Bepuokpaoiog 3
avopBooBrvel.

3. MatnoTe To MANKTPO puBUIONG
Beppokpaoiag 1. To mpoeidomoinTikd
ONUC QTTEVEPYOTTOIEITAII.

Otav emTeuxOei n pubuiocuevn
OepUOKPOOIO OTOV XWPO KOTAWUENC,
avapel n evoeiEn Beppokpaoioc 3.



Ao To EpYOOTAOIO CUVIOTWVTA Ol
okoOAoubec pubuioelc:

m Xwpoc WYU&nc: yeon pubuion

m Xwpo¢ katawuéng: -18 °C
AmoBnkeleTe Ta euaiocONTA TOODILO GTO
X0PO WUENG.

Yrodei&eig OXETIKX JE TN
AeiIToupyia

= MeTta Tn B€on o€ AeiToupyia pumopei va
XPEIOOTOUV OPKETEC WPEC, HEXP! VO
eMmTEUXOO0UV Ol PUOUIOPEVES
BeppuokpaoieC.

m X&pn OTO UTIEPOUTOUOTO OUCTNUG
NoFrost 0 xwpo¢ KaTawuéng
Topapevel Xwpic mayo. Aoywuén dev
gival TAEov amapaitTnTn.

m Ol PETWITIKEG TIASUPEC TOU
TEPIBANUOTOC BepUiVOVTaI eV HEPEI
ehadpd, auto epmodilel Tov
oxXNUaTIopd vepoU CUPTUKVWONG OTNV
TTeEPIOXN TNG TOIHOUXOC TNG TTOPTAC.

B e TepinmTwon mou N MOPTA TOU XWPEOU
KoTaWwuénc dev Eavavoiyel apeowe
HETQ TO KAEIOIUO, TIEPIUEVETE UICK
OTIVUN, HEXP! VO OVTIOTOOUIOTE! N
UTTOTTIECN TTOU TTPOEKUWE.

PuOuion
0EPHOKPACIG

Xwpog yugng

[upioTe TO PUBUIOTY) BePUOKPATIAC,
eikova /8, otnv emBuunTr) puBuion.
Epeic ouvioToUpe Tn puOUION OTO
HOPKAPIOUO.

H aMayr TnC puBuionc otn popd TV
OEIKTWV TOU POAOYIOU €XEI WC
OTTOTEAEOUO XOUNAOTEPEC BEPUOKPAOIES
OTO XWPO Yuéngc.

el

>e TIEPITTWOoN YIoC BepUOKPAoIag
TEPIBAMOVTOC KOTW omd Toug 16 °C
puBuioTe TN cuokeun Aiyo BepudTepa. e
TEPIMTWON UGG BEPUOKPOCIGG
mepIBaMovTOoC Tavw amd Toug 32 °C
poUBUIoTE TN CUOKEUN Aiyo YuxpoTEPQ.

EmA&ETE piot TOAU XxopnAn puBuion povo

TTPOOWPIVA, OF:

B OuxVO Avolypa TNG MOPTOC,

B TOTOBETNON UEYGAWY TTOCOTATWYV
TPodipwV OTO XWPEO YUENC.

Xwpog KXTAYUENC

H Beppokpaocia pmopei va pubpioTei amd
-18 °C ¢w¢ -24 °C.

MoTnoTe To MANKTPO pUBUIONG
Oepuokpaoiac 1 Tooec Gopeg, PUEXPI Vo
puBuioTel n emBuuNT BepUOKPACIa OTO
XWPO KATAWUENC.

H TteAeuTaio puBpiopévn Tipn
ammoBnkeUeTal OTN PVAKN TNC Ouokeunc.H
puBuiopevn Beppokpaoia epdavideTal
oTtnv evdeltn Bepuokpaoiog 3.

eco

Me Tn Aeitoupyio eco aAAZeTE TN
oUBuIoN TNC CUOKEUNC oTnNV AeiToupyia
eE0IKOVOUNONC EVEPYEIOC.

H ocuokeur) pubpilel auTOPOTA TIC
aKOAouBeC BepUoKPOOIEG:

m Xwpoc Katdwuéng: -16 °C

Evepyormoinon Eco

MoThoTe TO MANKTPO PUBUIONG
Bepuokpaoiac 1 Tooeg GopEC, UEXPI VO
TovioTel n evdelEn "eco".
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AgiToupyiec
OUVQYEPHOU
Eikovo H

ZUVAYEPMOG TTOPTAC

O ouvayeppog TnNC MOPTAC (DIBPKES
NXNTIKO GG UTIITT) evepyoTioleiTal, OTavV
N MOPTO TNC CUOKEUT TTOPOUEVEI AVOIXTH
yIO TIEPICOOTEPO Ao Eva AeTTO. Me TO
KAeiolpo TNG mopTac mavel Eava To
TPOoEIBOTTOINTIKO NXNTIKO CAUC.

ZUVaYEPHOG BEPHOKPATING

O ouvoyepuoG BEPUOKPOCIOG
EVEPYOTIOIEITAI, OTOV N OEPLOKPOCIO OTOV
XWPO KATAWUENCG eival TTOAU UWNAN Kal
UTT&PXE!l KivOUVOC VIO TOL KOTEWUYUEVD
TPODIUOL.

H évdeiEn Beppokpaoiog, Eikdva H/3,
avapBoofnvel.

Xwpic KivOUVO VIO Tl KOTEWUYPEVT

TPOdIUO O cUVAYEPUOC UTTOPE! VOt

evepyoroinOei:

m Ortav TiBeTOl N GUOKEUN VIO TTPWTN
dopd& oe AelIToupyiai.

m Kot TNV TOToBETNON HeyOAwY
TTOOOTATWV VWV TOODILWV.

m Otav n mOPTO TOU XWPOU KATAWUENG
ATAV OVOIXTN VIOt HEYGAO OIGOTNUAL.

Ymodeign

Mnv EavokaTayu&eTe TO HICOEETTOYWHEVT
N TEASIWG EEMAVWUEVD KATEWUYHEVD
ToOdiua. Movov adoU Ta POVEIPEYETE,
UTTOPEITE VO KATAWUEETE €K VEOU TO
gTolpo daynTo.

Mnv e€avTAnceTE TAEOV TN PEYIOTN
OIGpKeIa armobrikeuong.
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Arnevepyortroinon cuvayepuoU

Eixkova H

MatoTe To TANKTPO PUBUIoNG
Bepuokpaoiag 1, yia va
OTIEVEPYOTIOINOETE TO TIPOEIOOTTIOINTIKO
onuo.

QdEAIPO TIEPIEXOHEVO

Ta oToIxeio VI TO WPENPO TTEQIEXOUEVO
0o Ta BpeiTe pEoO OTN CUOKEUN 0O¢ 0TNV
mvakida Tumou. Eikova M

MARPNG eKHETGAAEUON TNG
XWPENTIKOTNTAC TOU XWEOU
KXTXWYUENG

Mo va ToToOeTAOETE TN WEYIOTN
TTOOOTNTOL KATEWUYHEVWVY TPODIUWY,
propeite va adaipeoete Tar doxeia. ToTe
propeite va oToIBG&eTe TO TPODIPO
armeuBeioc mavw oTo PAdI Kol OTOV
TTUBLEVO TOU XWPOU KOTAWUENC.

Ymrodeign

AmodelyeTe TNV eMadr] HETAEU TwV
TPOIUWY Kal TOU OTTIoBIoU TOIXWUATOC.
AlIodOPETIKG OIOTOPACOETAI N OUGAN
KUKAOdOpIa TOU OiEPa.

Tpodiua 1} cuoKeuooieg Pmopei va
TTOYWOOUV KOl VOL KOAMRAOOUV Je TIAYO OTO
or1Tio610 ToIXWHO.

Adaipeon pepwv eEomAicpou
TpaRN&Te TO DOXEIO KATEWUYHEVWV
TPODILWY PEXP! TEQUA TTPOC T €W,
OVOIONKWOTE TO UTTPOOTA Kol apaipeoTe
T0. Eikdva



Xwpog ouvtripnong

O XwPOoCg ouvtneENoNG €ival o 1I0AVIKOC
XWPOC OTTOONKEUONC VIO KPEDC,
OMOVTIKE, WPAPI, YOAGKTOKOUIKA
TTPOIOVTA, QUYE, Hovelpepeva daynTd Kal
GPTOOKEUGOUOTA.

KaTt& Tnv amobnkeuon
TIPOCEXETE TXK EENG

B AmoOnkeueTe GPEOKA, GOIKTO TPOPIUC.
ETol diatnpeital yia ueyoAUTeEPO
SldioTNHO N TTOIOTNTO Kol N dPeEOKADA.

B e ETOIUO TTPOIOVTOL KO TUTTOTTOINUEVAL
TPOGIUG TTPOCEETE TNV NUEPOUNVIQ
avaAwonc f TNV nuepounvia Anénc
Tou OIVETOI OO TOV KOTOIOKEUGOTN.

m lNao va dloTnpnboulyv To Gpwud, To
XPWHO Kol N $peoKada TOTTOOETEITE T
TOOPIUO KOAX CUOKEUGIOUEVA N
KoAuppéva. ETol amodeuyovTal n
avApEIEN TWV YEUOEWV KAl Ol
XPWHOTIKEC GANOIWOEIC TWV TAGOTIKGV
HEPWV OTOV XWPO CUVTAENONG.

m Adnvete Ta (eoTd daynTa Kol TTOTA VOl
KPUWOOUV TIPWTO KOl Tl TOTTOOETEITE
UETA UECO OTN OUOKEUN.

Yrodeign

Mnv umAoKA&peTE TG avoiypoTa e€0d0U
oeP Pe TPODIUA, WOTE VO UNV
eumodideTal N Kukhodopia Tou agpa. Ta
TPOGIUA, TG OTTOIC AMOBNKEUOVTOI GUEC
UTTPOOTA Ao TO AVOIYUOTa €EODOU IEPT,
UTTOPOUV VO TTAYWOOUV ard ToV
efepxOUeEVO WUXPO aEPQ.

el

MNpoo&ETe TIg Lwveg YUENGS
OTOV XWPO GUVTHPNONG

AOY® TNG KUKAOYOPIOEG TOU OEPT OTOV
XWOEO CUVTAPNONC TTPOKUTITOUV
SladopeTikee CwveS YUENG:

m H wuxpodTepn Cwvn €ival n emave
TTEPIOXN TOU XWPEOU ouvThpnongc.

Ymodeign
>TNV YuxpoTtepn (wvn anmobnkeueTe
euaiodbnTa TEOGIUA, (T1.X. YapIa,
OAMOVTIKS, KPERQR).

m H BeppodTepn Cwvn €ival oTnv TTOPTO
TEPUO KATW KOl HEoa oTo OOXEIO
AOXOVIK®V.

Ymodeign

>1n BepudTEPN {OVN OMMOONKEUETE . X.
OkANPO Tupl Kai BouTtupo. To Tupi
pmmopei €Tol va avamnTuEel TEPAITEPW TO
APWHUAG Tou, TO BOUTUPO TIOPGLIEVEI
HOAGKO.

Aoxeio Axxavikwv
Eikovo /9

> UPNAN Uypooia oEPa TIAPOUEVOUY T
TTPAOIVOL AOXOVIKG VIO TIEQICOOTEPO XPOVO
dpeoka. Ta ANaxavika Kol To ppouTa Bat
TIPETTIEl VO amoOnKeUovTal og Alyo
XOUNAOTEQPN UYPOCIO OEPQL.

H uypaoia agpa 0To SOXEIO AAXOVIKWV
eEapTATON QMO TNV TTOCOTNTC TWV
QTTOBNKEUUEVWY TPOPILWV.

Yrodeign

H moAU uwnAr uypocia Tou aepa UTopE
vo 00nNynoel 0e OXNUATIOUO OTAYOVWY

vePOU KOl €TOI O CATIOUO TWV
AOXOVIK®V.
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el

Xwpog KATAWYUENG

XpPNOoIMOTIOIEITE TOV XWPO
KXTXWYUENG

m o TNV amobrKeuon KOTEWUYUEVWV
TPodipwv.

m [ TNV TAPOoKeEUn TTOYOKUBwWV.

m o TNV KOTAWUén Toodidwy.

Yrodeign

MpooekTe va eival TAVTOTE KASIOTN N
TTOPTO TOU XWPEOU KATAWUENG. Me avoixt)
TNV MOPTA EEMAYWVOUV TO TOODIUO KOI O
XWPOC KOTAWUENG KOAUTITETAI OO TTOXU
oTpwHa TTAyou. EKTOC auToU: XmardiAn
EVEPVEING AOYW PEYOANG KATAVAAWONG
peupaTocg!

Mey. amodoon
KXTXYUENG

STOIXEIO OXETIKG e TN peyiotn amddoon
KOTOWUENC evTiog 24 wpwv Ba Bpeite
oTnv TMvokida TutTou. Eikdvo [

MpolUmoBeoeiqg yix Tn
MEY. aTOd00N KATAWPUENG

m EvepyoroinoTe TNV UTIEPKATAWUEN TTIPIV
TNV TOMOBOETNON TWV VOOV TPOGIHWY
(BA. oTo Kedahaio YmepkaTawuin).

m AdaipeoTe Ta doxeia, OoToIRGETE T
TPOGIUa aTeUBeiag TAVW O0TO PAPI KOl
OTOV TTUBLEVO TOU XWPOU KOTAWUENC.

B KoTowuxeTe TIC HeYOGAEC TTOOOTNTEC
TOO®IUWY KATA TTPOTIUNGON OTO EMAVW
pad!l. Ekel auTd KaTaWUXOVTOl
IOI0ITEPO YPINYOPO KAl WG €K TOUTOU
emiong pe diatrnpnon Twv OPEMTIKWY
OUCTOTIKWV TOUG.
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Kataywuén kai
xmodnKeuon

Ayop& KATEWYUYHEVWV
TPOYiHWV

® H ouokeuaoio Ogv EMTPETETAI VO EIVOI
XOAOOHEVN.

m [lpooexete TNV nuepopnvia ANéng.

m H Beppokpaoia oTa Yuyeio Twv
KOTOOTNUOTWY TTWANONG TTPETE! VOt
eival -18 °C 1) xaunAoTepn.

m MeToadEpeTe TO KOTEWUYHEVT TPODILO
TTOU QlyOopBoOTE KATG OUVOTOTNTO OE
HOVWTIKI COKOUAQ Kl TOTIOBETNOTE TaK
XWPIC KOBUOTEPNON OTOV XWPEO
KOTAOWUENC.

KaT& Tnv TaKTOTI0INON
TPOCEETE T EENC

m Karawuxete peydec moooTnTeg
ToodiUwV KOTG TPOTIUNON OTO EMAVW
pad!l. Ekel auTd KaTawUxXovTal
ISI0ITEPO YPNYOPO KAl WG €K TOUTOU
emiong pe diaTnenon TWV OPETTIKWY
OUOTOTIK®QV TOUG.

m TomoBeteite Ta TOODIPO ATTAWUEVD
HEOO OTOUC XWPEOUC 1 avTIoTOIXON OTO
OOoXeint KOTEWUYHEVWY TPODIUWV.

Ymodeign

Ta AdN KoTewuypeva Tpodiuo dev
SMTPETETAI VO £pO0UV O€ emadn pe Ta
VIO TPOPIUC TTOU TTPOKEITOI VO
KoTowuxbouv. Evdexouevwe
petoTomidete Ta 0N KOTEWYUYHEVD
ToOdIua OTar A Boxeia
KOTEWUYHEVWVY TPODIUWV.



ATTOONKEUON KOATEWUYHEVWV
TPOYiHWV

Elodyete T SOXEIO KATEWUYLEVLV
ToodiwV PEXP!I TO TEQPUA, VI VO
SlaodoAileTal N ampOOKOTTN KUKAOGOPIOK
TOU OEPQ.

] v
Karapuén vommwyv
TPOPIHWV
Av TToOKEITAI VO KOTOWUEETE TOODIPA,
XPNOIUoToIEiTE HOVOV GPEOKT KAl
apioTne mo1dTNTOC TPODILO.

Mo va dioTnpenBei n BpenTikn ofia, TO
APWHA KOl TO XPWHO OG0 TO dUVATOV
KOAUTEPQ, TOL AOXQVIKG Bat TIPETIEN VO
CepaTiCovTal, TPOTOU KOTaWwuxOouv. Mo
HeNTCAVEG, TITTEPIEG, KOAOKUBIO KOl
omopayyia To CepdTiopa dev eival
OTTOPAITNTO.

BiBNioypadia OXeTIKG pe TNV KATAWUEN
Kol To CepaTiopa 6o Bpeite oTa
BIBAIoTTWAEICI.

Yrodeign

[MpooekTe va pnv €pxovTal og emadr To
TOOMIUO TTOU TTPOKEITOI VO KOTOWUXOoUV
ge Ndn KoTewuypeva ToodIua.

m o KoTGwuén eival KATGANAQ:
APTOOKEUACUOTO, WAPIO KAl
OOACOOIVA, KPEOC, KUVNYI, TTOUAEPIKA,
AOXaVIKA, GpoUTa, OPWHATIKA XOPTO,
ORYA XWPIC TO TOIPAI, YOAGKTOKOUIKG
TTPOIOVTG OTIWG TUPI, BOUTUPO KAl
xAwpr pudnBpa, ETolpa daynTd Kal
TepIooelPoTa GaynNTWV OMWG OOUTTEG,
HOVEIPEUTA PaynNT, WNUEVO KPEAC KAl
wapl, doaynTd HE TTATATES, OOUDAE,
OYKPOTEV KOl YAUKICUOTO.

el

m o KoTdwuén dev eival KATGMNAQ:
Eidn Aoxavikayv, Ta omoia
KOTOVOAWVOVTOI OUVAOWS WU, OTTWC
OOAGTEG I POTIOVOKIQ, ORY& LE TO
TOODAI, oTadUNIC, OAOKANPO UNAQ,
oXAGOIO Kol POOAKIVA,
odixToBpaopéva apyd, yiooupT,
Euvoyaho, Euvr Kpepa YGAOKTOG,
OPEOKIO KPEUD YOAOKTOG Kall
poyloveda.

ZUCKEUXOIX TWV
KXTEWYUYHUEVWV TPOPiHwWV

SuUoKeuadeTe T TPOPIUC KEPOOTEYWC,
OUTWC WOTE VA Un X&oouv ouTe Tn yeuon
TOUC OUTE TNV UYPOICIa TOUG.

1. TonmoBeTeiTe TO TPOPIUCG HECT OTN
OUOKEUQoIO.

2. Melete TN cuoKeuooia, YEXP! va Byei o
0EPaC.
3. KAeiveTe KOAG Tn cuokeuooia.

4. AvoypadeTe 0TN OUOKEUOOIO TO
TIEPIEXOLEVO TOU TIOKETOU KOI TNV
nuepopnviot KAT&WUENC ToU.

KaT&AANAX yIX T OUCKEUXGIX Eival:
[MAGOTIKEC pepBPaveES, OwWANVoeIdEIC
HeuBpaveg ammo TTOAUGIOUAEVIO,
OAOUPIVOXOPTO, KOUTIO KOTAWUENC
(Tamep KTA.).

AUTG Ta TTPOIOVTOL UTTOPEITE VO Tal BpeiTe
oTa €I0IKG KATAOTALOTO.

AKOTAXAANAX YIX TN CUCKEUXGIX Eiva:
XopTi MePITUAYUOTOG, AadOXOPTO,
oeNodav, OOKOUAEG AMOPPIUUGTWY KOl
HETOXEIPIOUEVEC OAKOUAEC OTIO WWVIO.
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KaraAAnAa yia To KAgioipgo Tng
CUOKEUXOIXG Eival:

NCOTIXOKIC, TTAGOTIKG KAITT, KAWOTEC,
OUTOKOMNTEC TAIVIEC OVOEKTIKEC OTIC
XOUNAEC BepUOKPOOIES N TTOPOLOIC.

O1 00KOUAEC Kail ol ePBpAveg og CwArva
amo moAuaiBuAévio (PE) pmopei va
KAEIoOUV e OUyKOMNoN pe Tnv €I10IKN
OuUoKeun BepUOCUYKOAMNONG TTACOTIKWY
HeEUBPOVQV.

Xpovog diaxTtipnong Twv

KXTEWYUYHEVWV TPOPINwWV

H didpkela diaTrpnonc e€apTaTal amd To

€id0C TV TPOdIwV.

>e Beppokpaoia -18 °C:

B YApIo, OAGVTIKG, HOyeIpeEUEVD
daynTA, APTOOKEUACUOTA KO YAUKQ:
HEXP! KOl 6 prveg

B TUPI, TOUAEPIKY, KPEDC:

HEXP! Kol 8 prvec

= Aoxovikd, dpouTa:

pexp!l kol 12 prveg

YTIEPKATRWYUEN

Ta ToOdIUO TTPETTIEI VO KOTOWUXOVTOI 000
TO OUVOTOV YPHYOPO LEXPI TOV TTUPHVO
TOUC, WOTe va dlaTnpnBouv ol BITaPIVECS,
N OpenTikn ofia, N epdAvion Kail n yeuon
TOUG.

EvepyoTttoInoTe JePIKEC WPEC TIPIV TNV
TOTTOOETNON TWV VWV TPODIPWY TNV
UTIEPKOTAWUEN, VIO VO OTTOUYETE UICK
avemoupunTtn au&non TNC BePUOKPOOING.
[evikK& opkoUv 4—-6 WPEC.

H ouokeur) douAelel petd TNV
evepyoroinon adIGKOoTI, OTOV XWPO TNS
KOTOWUENC EMTUYXAVETOI TTOAU XOUNAL
OepuoKpaoia.
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Av TTOOKEITAI VO EKUETOMEUTEITE TN
peyiotn amodoon KaTawuéng, TOTe TMPETIE!
VO EVEPYOTIOINOETE TNV UTIEPKOTAWUEN
24 WPEC PRIV TNV TOTTOBETNON TWV VWTTWV
TPodiHWV.

MikpOTepEG TOOOTNTEC TPOPIUWY (LEXPI
Kal 2 kg) Umopouv va KaTayuxtouv
XWPIC UTIEPKOTAWUEN.

Yrodeign

Av eival evepyoroinuévn n
UTTEPKOTAWUEN, pmmopei va epdavioTolv
au&nuévol BOpuBoI AsIToupYIaC.

Evepyoroinon kai
arTTEVEPYOTTIOINON

Exova H

MoTnoTe To MANKTPO pUBUIONG
Oepuokpaoiac 1 Tooec Gopeg, PEXPI Vo
avayel n evdel&n "super” 2.

H umepkoTdwuén TiOeTan peTd omod mep.
212 NUEPEC QUTOPOTO EKTOC ASITOUPYIAC.

ATToyu&n
KXTEWYUYHEVWV
TPOPINWV

AvOAoya pe TO €id0G KOl TOV OKOTIO
XPNoNG UIopeite va emMAEEETE avALEOO
OTIC oKOAoUBEC OUVOTOTNTEC:

m oc Beppokpaoio dwpaTiou

m OTO Yuyeio

B OTOV NAeKTPIKO GoUpPVo, Pe/XWPIC
aveuIoTNPo Bepuou aepa

m OToV GpoUPVO HIKPOKUPATWY



A Mpocoxn

Mnv EavokaTayu&eTe TO HICOEETTOYWHEVOL
N TEASIWG ESTTOYWHEVD KOTEWUYHEVDL
TPOdIua. MOvov adoU Ta PayeEIpEYETE,
PTTOPEITE VO KOTOWUEETE €K VEOU TO
gTolo daynTo.

Mnv e€avTANOETE TTASOV TN PEYIOTN
SIdpKEIn AMOBRKeEUOoNC TwV TPODIPWV.

EEomTAIGMOC

Av xpei&eTal, umopeite vo oAMaEeTe
N 6€0n Twv PAPIWV TOU E0WTEPIKOU
XWPOU KOl TwV padIwv TNG TOPTAC:

m TpaBnére To p&dI TTPOC TO EUTTPOC.
KoTeBAOTE TO BAATE TO UE TIASUPIKN
otpodn. Eikova @

B AvOonKwoTe TO PAdI TNC TOPTAC KOl
adaipéote T0. Eikdva H

E181K0G €EOTTAIGHOG
(Ox1 oe OAG TOL HOVTEADY)

Aoxeio yIo mayaKIx
Eikova

1. lepioTe TO doxeio TMOYOKUBWY KOTA TO!
%4 pe TOOIUO vepO Kol TOTTOBETHOTE TO
OTOV XWPO KATAWUENC.

2. ZeKOMOTE TO TUXOV KOMNPEVO doxeio
TTOYOKUBWY JOVO pe GUPBAU OVTIKEIPEVO
(AaBr KouToAIOU).

3. Mo va EEKOMNOOUV TO TTAYAKIC,
KPoTHoTe To OOXEIo TTOyOKUBWY VI
AlyO KATW OO TO TPEXOV VEPO TNG
Bpuonc N AuyioTe To eANadPO.

ZeT MIPWIVOU

Eikova

Ta doxeia TOU OET TTPWIVOU PTTOPOUV VO
adaipedbolv EeEXwPIOTA KAl VO YEUIOTOUV.

el

EmKoAANUEVN
eTIKETX "OK”

(Ox1 0e OAC TO HOVTEADY)

Me Tov eAeyxo Beppokpaoioc "OK”
prmopouv va eEaKPIBWVOVTAl
Bepuokpaoieg KaTw amd +4 °C. PubpuioTe
TN Oeppokpaoia Babundov XaunAOTEPQ,
o€ TIEPIMTWOoN TToU N EMKOAMNUEVN ETIKETO
O¢e deixvel "OK”.

Yrrodeign

Kot Tnv apxIkr) 6€0n TNG CUOKEUNG

oe AeiToupyia pmmopel va dlopKEoe! JEXPI
Kol 12 wpec, UeEXP! va emTeuxOei

n OepuoKpPAoia.

or

ZwoTn pubuion.

©£0n TNG GUCKEUNG
EKTOC AEITOUPYIxC

Byadete 1o ¢i1¢ omd tTnv mpida N
KoTeBA0oTE TNV 0odAAEIDL.

TO WUKTIKO UNX&vNUG OTTevepyoTToleiTal.

Makpoxpovix 8€on Tng

CGUOKEUNG EKTOG AEITOUPYIXG

OTav dev MPOKEITAI VO XPNOIUOTIOINOETE

yIot HeYAAO XPOVIKO OIGOTNUO TN OUOKEUN:

1. BydAte 10 ¢Ig amd Tnv mpida n
QTTEVEPYOTTOINOTE TNV GOPAAEIQL.

2. KabopioTe Tn ouokeun.

3. ApnoTe avoIxXTr) TNV TOPTA TNG
OUOKEUNG.
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KaxBapiopog Tne
OUOCKEUNG

A Mpocoxn

m Mn xpnoipomolnoeTe SIOAUTIKO KOl
HEOO KAOOPIOUOU TTOU TIEPIEXOUV
appo, xAwpidlo f oea.

® Mn xpnoiyoroleite dIGBPWTIKA
odouyyapia 1 odouyyapIa TTOU
ONUIOUPYOUV OHUXEC.
STIC HETOMIKES emmdAvEIEC

Oa prmopouoe va TPokANBei didBpwon.

m Mnv mAéveTte ToTe padIa Kail doxeia
TNC OUCKEUNG OTO TTAUVTHPIO TIATWV.

To pepn auTd eival duvaTov
Vo TTopauopdGwOoUV!

To vepOd KXBXPIGHOU SEV EMTPEMETI
va 81e100U0g1 0TOUG KOAOUBOUG
TOWEIG:

m >TOIXeia Xelpiopou

B OWTIONOC

m AvoiyuoTo oepiopou

= AvoiyuaTa oTnv TAGKS OIoXWPICHOU

AkoAouOnoTte Tnv €ENGg

SixdIKaoia:

1. ByoAte 10 ¢I1g amd Tnv mpida n
QTTEVEPYOTIOINOTE TNV GOPAAEIQL.

2. AQOIPEDTE TO KOTEWUYUEVD TOODIPO
KOl ormoOnkeuoTe Ta oe OpooePd
HEPOC. BOATE TNV TIayokuoTn (av
UTTGEXEI) ETTAVW OTA TPODILO.
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3. To vepd Kabopiopou dev eMTPETETAI
vo £€p0¢el og emadr Pe T OTOIXEIN
XEIPIoPOoU, TO GWTIONO, TO GVOlyUoTa
aepIouoU 1 Pe TG AVOIyUOTO TNG
TAGKaC dlaxwpliopou!

KaBopioTe TN GUOKEUT) UE EVal HOAGKO
mavi, XNapo vepo Kal Aiyo
QTTOPPUTIAVTIKO TTAUCIUOTOC TIOTWY Je
oudeTepo pH.

4. ZkoumioTe TNV TOIWOUXO TNG TTOPTOG pE
movi Bpeyuevo povo pe Kabopod vepod
KOI TPIWTE TNV LETA KOAG e OTEYVO
TTOWVI.

5. MeTd Tov KoBopiopd: ZavoouvdeoTe
TN oUOKeUn.

6. EmovaTonoBeTroTe Ta KOTEWUYHEVD
TPODIYAL.

EEomAIcHOGg

Mo Tov Kabaplopd adaipeoTe OA

TO PETORANTG pEPN TNC CUOKEUNC.
Adaipeon Twv paPIRV oTAV TOPTX
Eikova

AvaonkwoTe To pAdIa TIPOC TO TTAVR KOl
adaipeoTe TO.

Adaipecn TWV YUGAIVOV popIodV
TpaBnéte T yUGAIVOE paidia TTPOC T
eUTPOC Kol adaIpeDTE TO.

Adaipeon doxeiou

Eikova

TpaRn&Te Tor doxXeia PEXPI TEPUA TTIPOC T
€&, AVOONKWOTE TO UTTPOOTA KOl
adaipeoTe TO.

A¢aipecn 50XEIOU KATEWYUYHEVWV
doxeiwv

Eikovo H

TpoBnéTe TO OOXEIO KOTEWUYHEVWY
Toodiwy PEXO! TEPUO TTPOC TOl £EW,
OVOIONKWOTE TO UTTPOOTA Kol adaipeOTe
TO.



el

dwTicpoc (LED)

H ouokeur) oo eivail e€omAiopevn

ue dwtioud LED.

Emokeuec autou Tou €idoug pwTIopoU
EMTOETETAI VO EKTEAOUVTOI HOVOV OTTO
TNV UTTNPECIO TEXVIKNC eEuTiNEETNONC
eAaTwV 1 oo eEouciodoTNUEVO EIDIKG
KOTOPTIOPEVO TTPOOWTTIKO.

ETo1 pmropeiTte
v €EOIKOVOUNOETE
EVEPYEIX

m TomoBeTNOTE TN OUOKEUN OE OTEYVO,
aepiduevo xwpo! H ouokeun dev
TIPETEl VO BPIOKETAI eKTEBEIUEVN OTNV
apeon NAIoKM akTIVOBOAIl oUTe KOVTO
o€ 1inyr BepuoTnTag (T.X. KaAoPIDEP,
NAEKTPIKN KOUdivay).

XpNoIUOTIoINOTE EVOEXOUEVWG
HOVWTIKI TIAGKQL.

m Adnvete Ta (e0TA TPODIUA KOl TTOTA
VO KPUWOOUV TIPQWTO KOl ETA
Ta B&leTe YEOO OTN CUOKEUN.

m TomoBeTeITE TO KATEWUYHUEVD TRPOPIUCK
yio EEMAYWHO UECO OTOV XWPO
OUVTNPNONG KOl EKUETONEUTEITE £TOI

TO YUXOC TOUG VIO TNV WUEN Tpodipwv.

m AvoiyeTe TNV OUOKEUN 000 TO dUVOTOV
VIO IKPOTEPO XPOVIKO OIOTNUC.

m o TNV emiteun TNG xopnAoTEEPNC
KOTOVAAWONG EVEPYEING, KPOTHOTE Hidt
HIKPN TTAEUPIKN amooTaon omod ToV
ToIiXO.

m H d1aTaén Twv yepwv Tou e€omAiopou
dev emnpedlouv KaBOAou Tnv

amoppodNonN evEPYEIONC TNC CUOKEUNC.

Oopupol AsiToupyiag

ZuvnOicupEvol B0pufol
AeiToupyiag

XaunAog 66pupog

O1 KIvNTPEG ASITOUPYOUV (TI.X. WUKTIKG
OUYKPOTNUOTO, OVEUIOTHPAGC).
©0pupog avappacuou,
youpyoupiopaTog N Boliopx

Por) Tou YUKTIKOU PEUOTOU PECO OTOUC
OWANVeC.

Bpaxug HETXANIKOG 1X0G

O KIvnNTNPOC, 01 DIOKOTITES N

ol payvnTIKeS BaABidec evepyormololvTal/
QTTEVEQYOTTOIOUVTA.

KpoTog

AleEdyeTal N auToOUOTN OTTOYUEN.

Amo¢puyn 6opupwv

H ouckeun 8ev BpiokeTal oe emimedn
0¢on

MapakoAeiobe va eubuypappioeTe

TN ouoKeun pe TN Bondeia aAdadiou.
XpnoipotoinoTte yi' auto 1o BIOWTA
modia ) TOOBETNOTE KATI MO KATW.

H cuokeun 0KOUUTTIAEI KATTOU
[MopokaAeioBe vo aMOPOKPUVETE

TN OUOKEUM ammd Ta eMTAG 1) TIC AMEC
OUOKEUEC TTOU GIKOUUTTGIEL.
TOXAGVTEUOHEVX ) HOYKWHEVO
doxeia [ padIx

MopakoAeiobe va eAeyEeTe OAa

TO adaipolueva HEPN TNG CUOKEUNG KOl
evOEXOUEVWC VO TG TOTTOBETNOETE €K
veou.

®i1aAeg 1 doxeia epATTOVTON HETAEU
TOUG

MapakoAeioBe va peTaTorioeTe Aiyo TIC
dIGAeC N Ta doxeia, oUTWE WOTE VO PNV
aMnAedomTOVTO.
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Nwc 0x d10pOWOETE PHOVECR/-01 GG MIKPOBAXBEQ

[MpOoTOU KOAECETE TNV UTINPEOIO TEXVIKAC €EUTINEETNONG TIEAGTWV:

E&etdoTe, unmwc prnopeite Baoel Twv okoAouBwv urodeifewy va dilopBwoeTe ol idieg/ol
™ BAGRN.

>e mepIMTWOoelC ¢NTNONC OUPBOUAAG ammd TNV UTINPEOCIa TEXVIKNC eEUTINPETNONG TTEACT®Y,
TIPETIEl VO OVOAAPBETE £0€IC Ta €E000 — AIKOUN Kol KATA TN SIGPKEIN 1I0XUOC TNC TIAPOXNC
dwpedv eyyunonc!

BAGBn MiBavn autiat AvTipeTamon
H Beppokpooior omokAivel 26 EPIKEC TIEPITTWOEIC OPKEI Voi BE0ETE TN
1oxupG amo T pubpion. OUOKeUN yiot 5 AeTér ekTOC AeIToupyiac,

Av n Beppokpoaia eival TOAU upnAr, ehéyere
HETA OO AIVEC WPEC, OV EXEI ViVl TIPOOEYYION
Beppokpaoioc.

Av n Bepuokpaaia eival TOAU XapnAn, eAeyETe
TNV MOpEVN pepa T Beppokpaoia Eova.

To TpoeIBOToINTIKO Ofua BAGBN - oTOV Ywpo [0t TNV oimevepyoroinaon Tou TPOEIDOMOINTIKOU
nxel. KOTOuENC emkparei moAu NXNTIKOU ONHOTOC TIOTNOTE TO TIANKTPO
H &vBeIEn BepLOKPOTIOC uynAr Beppokpaoial puBpIanc Beppokpaoiac, Eikovo B/ 1.
avapooprver. Eikova Bl/3  Kivduvog yio o Komepuypévor

TPO(INCL.

H auokeun eivol avor). KAeioTe Tn oUOKeun.

Torovoiypora ogpiopol ko NoteEaodoAioTel 0 aepIopog Kol 0 e€oepiapoc.
eaepiopou eival KOAUPPEVOL.

TomoBetrBnKov MM Mnv uniepaiveTe T peyIoTn omodoan
TPODILC PEPIAS VIO KaTayuenc.
KOTOWUEn.

MeTa Ty avTipeTwmon TN BAGRNC Tawer va
avaBooprvel n £voeitn Beppokpaoioc.

H Beppokpooio 0TovV XWPo — 2UuxvO GVOIYHO TNC OUOKEUNC.  Mnv avoiyeTe GOKOTC T QUOKEUN.

KOTGYUENG eivat ToAD unif Ta avolypaTa agpIopoU Kol ATIOpOKPUVETE Tor epmodia.

eE0iepIoPoU Eivall KAAULIPEVQ.

Koo Uyonkow pepioe Mnv uniepaiveTe TN peyioTn omodoan
HeyoAUTEPEC TTOOOTNTEC KOTouénc.
VRNV TROPIHWV.
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BAGBn MiBav autiot AvTipeTamon
0 dwTiopoc 0¢ Aemoupyei. 0 dwiopoc LED eivau BA. ®wriopoc (LED).
XOAQIOPEVOC.

H ouokeur) fTov ovoIxT yio
TIOAU pey&ho BidoTnpo.

0 GwTIoOC omevepyoToIETol
peTa amo mep. 10 Aera.

MeTt 10 KAEIOILO KOl TO GVOIYHIO TG OUOKEUNC
0 dwTiopoc Eavavapel.

Melwpévn QwTenn 10UC TV
oTolyeiv yelpiopou.

Av dev £yive xpnon e
OUOKEUNC VIOt OPKETO XPOVIKO
ditiotnuo, n £voeltn Tou
THVOKO! XEIPIOHOU peTaRaivel
OTOV OIKOVOIKO TPOTO
Aerroupyioc.

MOAIC n oUOKEUR EavopnoILoToINGel, T.y. KoTot
TO GVOIYLIO TG TIOETAIC, EVEQYOTOIEITON 1) EVOEIEN
Eovi aTOV KOWOVIKO QWTIONO.

Koo évoeien dev eivol
avaIppEV.

AlokoTm peupoToc,

N ooOAeIa Exel TEOEI 1) £xel
Kaiel, To PIc dev BpiokeTal
0WOTA PEcT oTNV MPICa.

Yuvdeate To dic oTnv mipica. EEeThoTe Qv
unaipxe!l peupa, EAEYETE TIC 0oGAAEIEC.

H ouokeun Osv Yuyel, N
evdeltn BeppoKpaciae Kol T
HWC eivar avappéva.

Eivon evepyomoinpévoc
0 TPOMOC AgiToupyiog
ekBeonc.

KpomoTe mamnpévo To TIARKTPO puBpiong
Beppokpaaiag Eikovo B/ 1 via

10 DeuTepOAETITO, PEXOI VO X0l Eval onpa
empepainonc.

MeTG amo KOPTOo0 XpOvo EAEyyeTe

Qv 1) OUOKEUN 00 YUxeL.
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Yrinpeoix

e&urnpeTnONg
MEAXTWV

Tnv utnpeoia eEUMNPETNONG TTEACTWYV
oTnv Tiepioxn ooag Oa Tnv Bpeite oTov
TNAEDWVIKO KATAAOYO N OTOV TTHVOKO pe
TIC UTINPEoieC e&EuTTNPETNONG TTEAOTWV.
AwoTe oTnv utnpeoia eEutnEETNong
TIEAOTQV TOV apIBud TpoiovTog (E-Nr.) kai
Tov apIBuo kartaokeung (FD-Nr.) Tng
OUOKEUNG.

AUTG Ta oTolxeia Oa Tal Bpeite oTNV
mvakida Tumou. Eikova

BonBnote mopakoAw, avoadEPOVTOC ToV
apIBPd TPOIOVTOC Kol ToV aplBpd
KOTOOKEUNC, oTNV armoduyn AOKOTIWV
Sladpouwv. ETol e€oikovopeite Ta
avTioToIxa emmAeov £E0da.

EVTOAI €MIOKEUNG KXI
ouyBouAéq o€ TIEPIMTWON
BAapBng

Ta oTOIXEIO ETIKOIVWVIOG OAWV TWV XWPWV
Oa Ta BpeiTe oToV TivoKa YTTNpeaoieg
TEXVIKNG €EUTTNPETNONC TIEAATQWV TTOU
mapadidetal padi.

GR 18182 AOGTIKN Xpéwon
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Robert Bosch Hausgeriate GmbH
Carl-Wery-Stral3e 34
81739 Miinchen, GERMANY

www.bosch-home.com

8001032996 (9603)

ro, sk, uk, el
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